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- Nalezy ustawi¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni.
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- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, zob. Rozwigz problem.

- Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére uzytkownik mégtby sam naprawi¢. Wykonywanie czynnosci serwisowych nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi.
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1 Rozpoczecie pracy

Niniejsza instrukcja zawiera szczegotowe informacje dotyczace korzystania z drukarki i rozwigzywania
problemoéw.

° Utatwienia dostepu

e  HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)

° Prezentacja czesci drukarki

° Korzystanie z panelu sterowania drukarki

° Podstawowe informacje dotyczace papieru

e  ladowanie papieru

° tadowanie oryginatu na szybe skanera

e  tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw

° Aktualizacja drukarki

e  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

° Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania problemoéw

° Wytaczanie drukarki
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Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktore sprawiaja, ze moga z niej korzystac osoby niepetnosprawne.

Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu

z oprogramowania HP mogg korzysta¢ uzytkownicy z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje
takze wiekszos¢ technologii dla 0séb niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla

i aplikacje zamieniajgce gtos na tekst. Z myslg o daltonistach kolorowe przyciski i karty w
oprogramowaniu HP zaopatrzono w proste opisy lub symbole sugerujgce ich przeznaczenie.

Zdolno$¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu funkcje oprogramowania HP mozna wywotywacé
poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu
Windows, takie jak Klawisze trwate, Klawisze przetgczajace, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki
drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice szerokosci papieru moga by¢ obstugiwane przez osoby

Z ograniczong sitg i ograniczonym zakresem ruchéw.

Wiecej informaciji o utatwieniach dostepu w produktach HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
accessibility.

Rozdziat 1 Rozpoczecie pracy PLWW
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HP EcoSolutions (HP i ochrona $rodowiska)

Firma HP doktada wszelkich staran, by przyczynic sie do minimalizacji wptywu uzytkownikéw na Srodowisko
i umozliwi¢ odpowiedzialne drukowanie w domu i w pracy.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze Srodowiskiem, ktorych firma HP
przestrzega podczas procesu produkgiji, znajduja sie w czesci Program ochrony srodowiska. Wiecej informaciji
na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

° Zarzadzanie energia

° Tryb cichy

° Optymalizowanie uzycia materiatéw eksploatacyjnych

Zarzadzanie energig

Korzystaj z funkcji Tryb uépienia, Automatyczne wytaczanie i Planowanie wtaczania/wytaczania drukarki
w celu oszczedzania pradu.

Tryb uspienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb
uspienia po pieciu minutach bezczynnosci.

Uzyj ponizszych instrukcji, aby zmieni¢ czas nieaktywnosci, po ktorym drukarka przejdzie w tryb uspienia.

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {@} (Ustawienia).

2. Dotknij pozycji Zarzadzanie energia, potem Tryb uspienia, a nastepnie dotknij Zgdanej opcji.
Automatyczne wytaczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 8 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Funkcja
Automatyczne wytgczanie catkowicie wytgcza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilania w celu
jej ponownego wigczenia.

Jedli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, funkcja jest automatycznie wtgczana lub wytgczana
w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potaczenia. Nawet gdy automatyczne wytaczanie nie dziata, drukarka
przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

e  Opcja Automatyczne wytaczanie jest aktywna, gdy drukarka jest wtgczona, jesli drukarka nie obstuguije
badz nie uzywa funkgji sieciowych czy funkcji Wi-Fi Direct.

e  Opcja Automatyczne wytagczanie jest nieaktywna, gdy funkcje komunikacji bezprzewodowej lub Wi-Fi
Direct sg wtgczone lub gdy drukarka z obstugg potgczenia USB nawigzuje potaczenie za pomoca
przewodu USB.

Planowanie wtaczania i wytaczania drukarki

Funkcji tej mozna uzy¢ do automatycznego wtgczania lub wytaczania drukarki w wybrane dni. Na przyktad
drukarka moze wigczac sie o0 8:00 i wytgczac sie 0 20:00 od poniedziatku do piagtku. Dzieki temu mozna
oszczedzac energie nocg i w weekendy.

Uzyj ponizszych instrukcji, aby zaplanowac dzien i godzine wtgczania oraz wytaczania.

PLWW HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)
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1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij opgiji -{g}- (Ustawienia).

2.  Dotknij opcji Power Management (Zarzadzanie energig), a nastepnie Schedule Printer On/0ff
(Zaplanuj wt./wyt. drukarki).

3. Dotknij pozycji Wytacz obok opcji Planowanie wt. lub Planowanie wyt., aby wtaczyc¢ opcje i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ustawi¢ date i godzine wtaczenia lub wytaczenia
drukarki

A OSTROZNIE: Drukarke zawsze nalezy wytacza¢ w poprawny sposéb, przy uzyciu funkcji Planowanie wyt.
lub przycisku @ (Zasilanie) znajdujacego sie z przodu drukarki, z lewej strony.

Jesli drukarka zostanie wytgczona w nieprawidtowy sposadb, pojemnik z tuszem moze nie wrdci¢ do
prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami i jakoscig wydruku.

Nigdy nie wytgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikow. HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujgcych
pojemnikéw w celu unikniecia problemoéw z jakoscia druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego tuszu z
pozostatych pojemnikdw lub uszkodzenia systemu tuszu.

Tryb cichy

Tryb cichy powoduje spowolnienie drukowania w celu ograniczenia hatasu bez wptywu na jakos¢ wydrukéw.
Dziata tylko w przypadku zwyktego papieru. Dodatkowo tryb cichy jest wytagczany podczas drukowania w
najlepszej jakosci lub w jakosci prezentacji. Tryb cichy mozna wiaczy¢, aby ograniczy¢ hatas zwigzany z
drukowaniem. Aby drukowa¢ z normalng szybkoscia, nalezy wytaczy¢ tryb cichy. Tryb cichy jest domyslnie
wytgczony.

E7 UWAGA: Tryb cichy nie dziata podczas drukowania zdje¢ i kopert.

Mozna utworzy¢ harmonogram i wybrac czas, w ktérym drukarka drukuje w trybie cichym. Mozna na przyktad
zaplanowac dziatanie drukarki w trybie cichym codziennie w godzinach od 22:00 do 8:00.

Wiaczanie trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Ustawienia .
2.  Dotknij opcji Quiet Mode (Tryb cichy).
3.  Dotknij opcji Wtacz lub Wytacz obok opcji Tryb cichy.
Tworzenie harmonogramu trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij opciji {c}:} (Ustawienia).
2.  Dotknij opcji Tryb cichy .
3. Witacz opcje Tryb cichy .

4. Dotknij przetacznika obok opcji Planowanie, aby jg wtaczy¢, a nastepnie zmien czas rozpoczecia i
zakonczenia harmonogramu.

Wiaczanie trybu cichego podczas drukowania

e Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji =il (Tryb cichy), aby wigczy¢
Tryb cichy.
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[%9 UWAGA: Tryb cichy zostanie wtgczony po wydrukowaniu biezgcej strony i bedzie aktywny tylko w

czasie drukowania biezacego zadania.

Wt3aczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1.

Otwdrz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

Kliknij opcje Tryb cichy .
Wybierz pozycje Wtacz lub Wyt. .

Kliknij przycisk Zapisz ustawienie.

Wt3czanie i wytaczanie trybu cichego z wbudowanego serwera WWW (EWS)

1.

2.

3.

4.

Otwdrz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego serwera internetowego .

Kliknij karte Ustawienia .
W sekcji Preferencje wybierz pozycje Tryb cichy i nastepnie Wtacz lub Wyt. .

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Optymalizowanie uzycia materiatow eksploatacyjnych

PLWW

Aby optymalizowac¢ uzycie materiatéw eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

Oddawaj zuzyte, oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP do recyklingu za posrednictwem programu HP
Planet Partners. Dodatkowe informacje znajdujg sie na stronie internetowej www.hp.com/recycle.

Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne.

Zmien jako$¢ wydruku w sterowniku drukarki na ustawienie jakoSci roboczej. Ustawienie jakosci roboczej
zmniejsza zuzycie tuszu.

Nie czys¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie powoduje
utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)
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Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Widok drukarki z przodu od gory

° Obszar materiatow eksploatacyjnych

° Widok z tytu

Widok drukarki z przodu od gory
O 06060 ? (6

—\\

12, 11 ®» O 0 0

1 Podajnik dokumentéow

N

Prowadnice szerokosci papieru podajnika dokumentow

3 Zasobnik podajnika dokumentow

4 Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentow
5 Pokrywa skanera:

6 Szyba skanera

7 Zasobnik wyjsciowy

8 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego

9 Podajnik

10 Przycisk zasilania

11 Drzwiczki przednie

12 Wyswietlacz panelu sterowania
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Obszar materiatow eksploatacyjnych

(1 (2 © i

_].._--

1 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem
2 Drzwiczki przednie

3 Gtowica drukujaca

4 Pojemniki

[% UWAGA: Pojemniki z tuszem powinny by¢ przechowywane w drukarce, aby zapobiec problemom z jakoscia
wydruku i uszkodzeniu gtowicy drukujacej. Unikaj wyjmowania materiatow eksploatacyjnych na dtuzsze
okresy czasu. Nie wytaczaj drukarki, gdy brakuje pojemnika.

PLWW Prezentacja czesci drukarki 7



Widok z tytu

P& o

1 Gniazdo zasilania

2 Tylny port USB
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Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Podnoszenie panelu sterowania

° Opis przyciskow i wskaznikow

° Przyciski funkcyjne

° lkony paska narzedzi

° Zmiana ustawien drukarki

Podnoszenie panelu sterowania
Panel sterowania mozna przesuna¢ w celu tatwiejszego korzystania.

e  Naciénij gorng cze$¢ panelu sterowania, aby go otworzy¢.

[% UWAGA: Ustaw panel sterowania w pierwotnej pozycji, naciskajac w go dét do chwili ustawienia
w pozycji docelowej.

Opis przyciskow i wskaznikow

Ponizszy schemat wraz z tabelg stanowi skrdacony przewodnik po funkcjach panelu sterowania drukarki.

PLWW Korzystanie z panelu sterowania drukarki 9
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Etykieta Nazwa i opis
1 Wskaznik sieci bezprzewodowej: Wskazuje stan potaczenia bezprzewodowego drukarki.

e  Niebieskie Swiatto oznacza, Zze nawigzano potgczenie bezprzewodowe i mozna drukowac.

e  Wolno migajgca dioda z wyrazna przerwg oznacza, ze potgczenie bezprzewodowe jest wtaczone, ale nie skonfigurowane.
Podtaczanie drukarki, patrz: Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

e  Powolne miganie informuje o wtgczeniu komunikacji bezprzewodowej, ale braku potaczenia z siecig. Upewnij sie, ze
drukarka znajduje sie w zasiegu sygnatu bezprzewodowego.

e  Szybkie miganie oznacza btad komunikacji bezprzewodowej. Sprawdz komunikat na wyswietlaczu drukarki.

e  Jesli kontrolka potaczenia bezprzewodowego nie Swieci sie, komunikacja bezprzewodowa jest wytaczona.

2 Przycisk Wstecz: Umozliwia powrét do poprzedniego menu.
3 Przycisk Ekran poczatkowy: Umozliwia powrét do ekranu gtéwnego z dowolnego innego ekranu.
q Przycisk Pomoc: Otwiera menu pomocy na ekranie gtownym lub kontekstowe okno pomocy przy biezacym zadaniu na

pozostatych ekranach (jesli jest dostepne).

Przyciski funkcyjne

Przycisk funkcyjny Funkcja

Kopiowanie Kopiowanie dokumentu, dowodu tozsamosci lub zdjecia
Skanowanie Skanowanie dokumentu lub zdjecia

Ustawienia Zmiana preferencji i narzedzia konserwacyjne.

Ikony paska narzedzi

Pasek narzedzi na panelu sterowania drukarki umozliwia dostep do ikon na wyswietlaczu, sprawdzanie stanu
drukarki oraz nadzorowanie biezacych i zaplanowanych zadan drukowania.
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Funkcja

Komunikacja bezprzewodowa: Wyswietla stan i opcje menu komunikacji bezprzewodowej. Wiecej informacji
znajdziesz w Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowe;j .

HP ePrint: Wyswietla menu Podsumow. dla ustug WWW, w kt6rym mozna sprawdzi¢ szczeg6ty stanu funkcji
ePrint, zmieni¢ ustawienia funkgji ePrint lub wyswietli¢ adres e-mail drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w
Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint .

Wi-Fi Direct: Wyswietla stan, nazwe i hasto funkcji Wi-Fi Direct oraz liczbe potgczonych urzadzen. Mozna tez
zmieni¢ ustawienia i wydrukowac¢ podrecznik.

Tusz: Wyswietla szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach

UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytgcznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by unikng¢
op6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

Zmiana ustawien drukarki

Za pomocg panelu sterowania mozna zmieni¢ funkcje i ustawienia drukarki, drukowac raporty i uzyskiwac
pomoc w obstudze drukarki.

9 WSKAZOWKA: Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, ustawienia drukarki mozna réwniez zmienic,
korzystajac z narzedzi zarzadzania drukarka w ramach oprogramowania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat tych narzedzi, zobacz Narzedzia zarzadzania drukarka.

Zmiana ustawien funkcji

Ekran Strona gtdwna wyswietlacza panelu sterowania wskazuje dostepne funkcje drukarki. Niektdre opcje
tych funkcji umozliwiajg zmiane ustawien.

1.  Wybierz opcje Kopiuj lub Skanuj, a nastepnie wybierz zadanag opcje.

2.  Po wybraniu funkcji dotknij opcji -{%} (Ustawienia ), przewin dostepne ustawienia i dotknij tego, ktdore
chcesz zmienic.

3. Postepuj zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu panelu sterowania, aby zmieni¢ ustawienia.

¢ WSKAZOWKA: Aby powréci¢ do ekranu Strona gtéwna, nalezy dotkna¢ ikony @ (Strona gtowna).

Zmiana ustawien drukarki

PLWW

W celu zmiany ustawien drukarki lub wydrukowania raportéw nalezy uzy¢ opcji dostepnych na ekranie Menu
ustawien.

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {@} (Ustawienia).

2. Dotykaji przewijaj kolejne ekrany.

3.  Dotknij pozycji na ekranie, aby wybrac ekrany lub opcje.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki
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¥ WSKAZOWKA: Aby powréci¢ do ekranu Strona gtéwna, nalezy dotkna¢ ikony Gj (Strona gtowna).
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Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos¢
druku. Odwiedz strone internetowa HP pod adresem www.hp.com zawierajgcg wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

u

TECHNOLOGY

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Wskazdwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakos$¢ druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie do
danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Drukowanie zdjeé

PLWW

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktére
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepniac zaraz po wyjeciu z drukarki. Drukarka obstuguje kilka
rozmiaréw, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15cm (4 x 6 cali)i13 x 18 cm (5 = 7 cali) z
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (potbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach,
prezentowania zdje¢ lub w przypadku prezentéw i specjalnych projektow fotograficznych. Papier HP
Premium Plus Photo zapewnia wyjatkowe wyniki, profesjonalng jakos$¢ i trwatosc.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to btyszczacy papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 cali), 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali),
28 x43 cm (11 x 17 cali). Jest to papier bezkwasowy zapewniajgcy wieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdjec. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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zdjec na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy
innymi A4,8,5x 11 cali,5x 7 calii4 x 6 cali 10 x 15 cm. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

Dokumenty firmowe
e  Papier HP Premium Presentation, matowy 120 g lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby papier matowy przeznaczony do druku dwustronnego, ktory idealnie nadaje sie do
prezentacji, ofert, raportow i biuletynéw. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

e  Papier HP Brochure — btyszczacy lub Papier HP Professional — btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportow, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

e  Papier HP Brochure — matowy lub Papier HP Professional — matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportoéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione ponizej papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

° Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajaco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do przebijania koloréw na
drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.

e  Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

o  Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
probnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

e Papier HP Multipurpose

Papier HP Multipurpose to uniwersalny, wydajny i odporny na rozmazywanie papier do uzytku
w kopiarkach i drukarkach. Eliminuje to potrzebe przechowywania specjalnych papieréw, co prowadzi do
oszczednosci czasu i pieniedzy.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jakos¢ wydruku.
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Aby zamodwic papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com . Obecnie
niektdre czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentow. Wszystkie papiery z logo ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie
wymagania w zakresie niezawodnosci i jakosci wydrukdw oraz zapewniaty wyrazne i zywe kolory wydruku,
gteboka czern i krotszy czas schniecia w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna
znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych producentéw.

Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

PLWW

Aby uzyskac najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

e Do podajnika lub podajnika dokumentéw nalezy wktada¢ tylko jeden rodzaj i rozmiar papieru w danym
czasie.

e  Upewnij sie, ze papier jest poprawnie zatadowany w przypadku tadowania z podajnika wejsciowego lub
podajnika dokumentow.

e Nie przepetniaj podajnika lub podajnika dokumentéw.

e  Aby zapobiec zacieciom, stabej jakosci druku i innym problemom z drukowaniem, unikaj tadowania do
podajnika lub podajnika dokumentéw nastepujacych rodzajow papieru:

Formularze wieloczesciowe

Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

Materiaty z wycieciami i perforacjg

Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmujg dobrze tuszu
Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajgce

Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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tadowanie papieru

tadowanie papieru standardowego

1.  Wyciagnij podajnik wejsciowy.

l% UWAGA: Wyjmij papier z podajnika wejsciowego, jesli jest innego typu lub ma inny rozmiar niz papier,
ktoéry chcesz zatadowac.

2.  Przesun prowadnice szerokosci papieru w kierunku krawedzi podajnika.
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3. W16z papier w orientacji pionowej, strong do druku skierowang w dét.

Stos papieru powinien by¢ wyréwnany do odpowiednich linii rozmiaru papieru widocznych z przodu
podajnika. Upewnij sie réwniez, ze stos papieru nie przekracza oznaczenia wysokosci stosu na lewej
krawedzi podajnika.

EY uwaGA: Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuie.

4. Dosun prowadnice szerokosci papieru, tak by dotykaty lewej i prawej krawedzi stosu papieru.

PLWW tadowanie papieru 17



5. Widz podajnik wejsciowy z powrotem do drukarki.

6. Wyjmij przedtuzenie podajnika wyjsciowego, jak pokazano.

Ay

tadowanie papieru Legal

1. Wyciagnij podajnik wejsciowy.

E?q”f UWAGA: Wyjmij papier z podajnika wejsciowego, jesli jest innego typu lub ma inny rozmiar niz papier,
ktoéry chcesz zatadowac.
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2.  Przesun prowadnice szerokosSci papieru w kierunku krawedzi podajnika.

3. Nacisnij przycisk w poblizu przedniej, lewej czeSci podajnika, aby wysung¢ podajnik wejsciowy.

PLWW tadowanie papieru 19



4. Wtoz papier w orientacji pionowej, strong do druku skierowana w doét.

Stos papieru powinien by¢ wyréwnany do odpowiednich linii rozmiaru papieru widocznych z przodu
podajnika. Upewnij sie réwniez, ze stos papieru nie przekracza oznaczenia wysokosci stosu na lewej
krawedzi podajnika.

[%f> UWAGA: Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru, tak by dotykaty lewej i prawej krawedzi stosu papieru.
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6. W16z podajnik wejsciowy z powrotem do drukarki.

[% UWAGA: Po wsunieciu podajnika wejsciowego jego przedtuzenie pozostaje na zewnatrz drukarki. Jest
to efekt spodziewany.

7.  Wyjmij przedtuzenie podajnika wyjSciowego, jak pokazano.

tadowanie koperty

1. Wyciagnij podajnik wejsciowy.

[% UWAGA: Wyjmij papier z podajnika wejsciowego, jesli jest innego typu lub ma inny rozmiar niz papier,
ktory chcesz zatadowac.
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2.  Przesun prowadnice szerokosci papieru w kierunku krawedzi podajnika.

3.  Wtoz koperte w orientacji pionowej, strong do druku skierowang w doét.

Aby sprawdzi¢ maksymalna liczbe kopert, jaka mozna zatadowa¢ do podajnika wejSciowego — patrz
Dane techniczne.

44

[i?? UWAGA: Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.

4. Dosun prowadnice szerokosci papieru, tak aby dotykaty lewej i prawej krawedzi stosu kopert.
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5. Wt4z podajnik wejsciowy z powrotem do drukarki.

6. Wyjmij przedtuzenie podajnika wyjSciowego, jak pokazano.

Ay

tadowanie kart i papieru fotograficznego

1.  Wyciagnij podajnik wejsciowy.

[% UWAGA: Wyjmij papier z podajnika wejsciowego, jesli jest innego typu lub ma inny rozmiar niz papier,
ktory chcesz zatadowac.
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2. Przesun prowadnice szerokosci papieru w kierunku krawedzi podajnika.

3.  Wtoz karty lub papier fotograficzny w orientacji pionowej, strong do druku skierowang w dét.

e~

Upewnij sie, ze stos kart lub papieru fotograficznego jest wyréwnany z odpowiednimi liniami rozmiaru
papieru na przedniej stronie podajnika. Upewnij sie réwniez, ze stos kart lub papieru fotograficznego nie
przekracza oznaczenia wysokosci stosu na lewej krawedzi podajnika.

[%f> UWAGA: Nie taduj papieru, gdy drukarka drukuje.
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4. Dosun prowadnice szerokosci papieru, tak by dotykaty lewej i prawej krawedzi stosu papieru.

5. W16z podajnik wejsciowy z powrotem do drukarki.

6. Wyjmij przedtuzenie podajnika wyjSciowego, jak pokazano.
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tadowanie oryginatu na szybe skanera

Oryginaty mozna kopiowac i skanowac, umieszczajac je na szybie skanera.

%” UWAGA: Skaner moze nie dziata¢ poprawnie, jesli szyba i wewnetrzna czes¢ pokrywy bedg zabrudzone.
Wiecej informacji: Konserwacja drukarki.

@’ UWAGA: Przed podniesieniem pokrywy drukarki wyjmij wszystkie oryginaty z zasobnika podajnika
dokumentow.

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1. Unie$ pokrywe skanera.
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2. Potdz oryginat strong do druku skierowang w dét i utéz go zgodnie z oznaczeniami na lewym tylnym
rogu szyby.

¥ WSKAZOWKA: Przy tadowaniu oryginatu pomocne sg prowadnice widoczne wzdtuz szyby skanera.

3.  Zamknij pokrywe.
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tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw

W celu skopiowania lub zeskanowania dokumentu nalezy go umiesci¢ w podajniku dokumentow.

A OSTROZNIE: Nie taduj zdje¢ do podajnika dokumentéw; moze to uszkodzi¢ zdjecia. Nalezy uzywac
wytacznie papieru obstugiwanego przez podajnik dokumentéw.

r_'%“ UWAGA: Niektore funkcje, na przyktad funkcja kopiowania Dopasuj do strony , nie dziatajg, gdy oryginaty
zostang zatadowane do podajnika dokumentow. Aby te funkcje dziataty, nalezy zatadowac oryginaty na szybe

skanera.

tadowanie oryginatu do podajnika dokumentow
1.  Umies¢ oryginat w podajniku dokumentow zadrukowang strong do gory.

a. Oryginaty wydrukowane w uktadzie pionowym nalezy wktada¢ do drukarki gérng krawedzia do
wnetrza drukarki. Oryginaty wydrukowane w uktadzie poziomym nalezy wktada¢ do drukarki lewa

krawedzig do wnetrza drukarki.

b. Wsuwaj papier do podajnika dokumentow, az ustyszysz dzwiek lub zobaczysz na wyswietlaczu
panelu sterowania drukarki komunikat z informacjg, ze urzadzenie wykryto zatadowane strony.

9 WSKAZOWKA: Dodatkowe instrukcje tadowania oryginatéw do podajnika dokumentéw zamieszczono
na schemacie widocznym na zasobniku podajnika dokumentdw.

2. Dosun prowadnice szerokosci papieru, az zatrzymaja sie na prawej i lewej krawedzi arkuszy.
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Aktualizacja drukarki

Domyslnie, jesli drukarka jest podtaczona do sieci i sg wtgczone ustugi WWW, drukarka automatycznie
sprawdza dostepnos¢ aktualizacji.

Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji {g}- ( Ustawienia ).

2. Dotknij Narzedazia.
3. Dotknij opcji Aktualizowanie drukarki .

4. Dotknij opcji Check Now (Sprawdz teraz).

Wiaczanie automatycznego sprawdzania aktualizacji przez drukarke

E;x? UWAGA: Ustawieniem domyslnym opcji Automatyczna aktualizacja jest Wtgcz .

1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji {g}- ( Ustawienia ).

2. Dotknij Narzedazia.
3.  Dotknij opcji Update the Printer (Zaktualizuj drukarke).
4. Dotknij opcji Opcje aktualiz. drukarki.

5. Wybierz Instaluj automatycznie (zalecane), Powiadom o dostepnosci lub Nie sprawdzaj.

Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1. Otworz serwer EWS.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany serwer internetowy .

2.  Kliknij karte Tools (Narzedzia).

3. W sekcji Aktualizacje drukarki kliknij opcje Aktualizacje oprogramowania uktadowego i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[%r UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie uruchomi
sie ponownie.

[ig’/f UWAGA: Jeslisie¢ korzysta z ustawien proxy i zostanie wysSwietlony monit o ich podanie, postepuj zgodnie z
instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowac serwer proxy. Jesli nie znasz wymaganych informacji,
skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra skonfigurowata siec.
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Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego:

e  Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz pozycje HP z listy aplikacji, a
nastepnie wybierz ikone z nazwa drukarki.

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij
opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg drukarki.

[%’ UWAGA: Jesli oprogramowanie drukarki HP nie jest zainstalowane, odwiedz strone 123.hp.com, aby pobra¢
i zainstalowa¢ niezbedne oprogramowanie.
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Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania
i rozwigzywania problemoéw

Aplikacja HP Smart utatwia konfiguracje drukarki, skanowanie, drukowanie oraz udostepnianie tresci, a takze
zarzgdzanie drukarka HP. Mozna udostepnia¢ dokumenty i obrazy w wiadomosciach e-mail i tekstowych oraz
za posrednictwem popularnych ustug do przechowywania w chmurze i portali spotecznosciowych (np. iCloud,
Google Drive, Dropbox czy Facebook). Mozna tez konfigurowa¢ nowe drukarki HP oraz sprawdza¢ stan
materiatow eksploatacyjnych i zamawiac je.

[% UWAGA: Aplikacja HP Smart jest obstugiwana w systemach i0S, Android, Windows 10, 0S X 10.11
i mac0S 10.12 oraz w ich nowszych wersjach. Aplikacja moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach. W
niektérych modelach drukarek pewne opcje mogg by¢ niedostepne.

Uzyskaj wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart

Aby uzyska¢ podstawowe instrukcje drukowania, skanowania i rozwigzywania problemoéw za pomocg aplikacji
HP Smart, patrz Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart, Skanowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart
i Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Komputer Mac: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

Instalowanie aplikacji HP Smart i nawigzywanie potaczenia z drukarka
1.  Aby pobraci zainstalowac aplikacje HP Smart, przejdz na strone 123.hp.com.

Uzytkownicy urzadzen z systemem i0S, Android i Windows 10 moga tez pobrac aplikacje ze sklepu
z aplikacjami na urzadzeniu.

2. Pozainstalowaniu otwdrz aplikacje.
e  i0S/Android: Na pulpicie urzadzenia lub w menu aplikacji dotknij opcji HP Smart.

e  Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz aplikacje HP Smart
z listy aplikaciji.

e  Komputer Mac: W menu Launchpad wybierz aplikacje HP Smart.

3. Nawiaz potaczenie z drukarka. Wiecej informacji ten temat zawiera sekcja Podtgczanie drukarki za
pomocg aplikacji HP Smart.
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Wytaczanie drukarki

Nacisnij przycisk (l) (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke. Zaczekaj az wskaznik zasilania zgasnie, zanim
odtaczysz przewdd zasilajacy lub wytaczysz listwe zasilajaca.

A OSTROZNIE: Jeéli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposéb, pojemnik z tuszem moze nie
wraci¢ do prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami i z jakoS$cia druku.
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Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia zmieniaj recznie
tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jakos¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach papieru albo skorzystac z
funkcji specjalnych.

° Drukowanie z komputera

° Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

° Drukowanie z urzadzen przenosnych

° Wskazdwki dotyczace udanego drukowania
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Drukowanie z komputera

Drukowanie dokumentow

Drukowanie ulotek

Drukowanie na kopertach

Drukowanie zdjec

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie z komputera stacjonarnego lub laptopa Mac

[%’ UWAGA: Mozna takze uzy¢ aplikacji HP Smart do drukowania z urzadzen mobilnych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart.

Drukowanie dokumentow

Drukowanie dokumentow (Windows)

1.

2.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

[:?’”f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian

w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybadr zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

o  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

[%f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego
zatadowano poprawny papier, a hastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty. Wiecej wskazowek zwigzanych
z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce ustawien drukarki .

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie ulotek

Drukowanie ulotek (Windows)

1.

2.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.
W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie .

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywac Wtasciwosci, Opcje , Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje .

[%”r UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian

w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybaér zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar broszury z listy rozwijanej Format
papieru.

[%r UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego
zatadowano poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty. Wiecej wskazowek zwigzanych
z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce ustawien drukarki .

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukowanie lub OK , aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach

PLWW

Nalezy unika¢ kopert o nastepujgcych cechach:

bardzo gtadkie wykonczenie;
kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;
grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposadb.

Upewnij sie, ze koperty sg prawidtowo pozaginane.

[:?)/f UWAGA: Wiecejinformacji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢ w dokumentacji uzywanego
oprogramowania.

Drukowanie z komputera
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Drukowanie na kopertach (Windows)

1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

[%”f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

5. Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasoebnika, wybierz odpowiednig jako$¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar koperty z listy rozwijanej Format
papieru.

'L%y UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego
zatadowano poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Aby zmieni¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty. Wiecej wskazéwek zwigzanych
z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczace ustawien drukarki .

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

7.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢

Zdjecie mozna wydrukowac z komputera.

[%’/]’9 UWAGA: Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku wejsciowym.
Papier moze zaczac sie zawija¢, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Papier fotograficzny nalezy
wyprostowac przed uzyciem.

& WSKAZOWKA: Drukarki mozna uzy¢ do drukowania dokumentéw i zdje¢ z urzadzenia przenoénego (np.
smartfona czy tabletu). Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie HP Mobile Printing ( www.hp.com/go/
mobileprinting ) — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Drukowanie zdjecia z komputera (Windows)

1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.

3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
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6.

7.

Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.

Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.

Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar zdjecia z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

[% UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego

zatadowano poprawny papier, a hastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty. Wiecej wskazéwek zwigzanych
z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczace ustawien drukarki .

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczac¢ drukowanie.

B uwAGA:

Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika wejsciowego.

Przechowuj papier fotograficzny tak, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac obnizenie jakosci

wydruku.

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem dokumentu nalezy
ustawic jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawi¢ format w sterowniku drukarki. Aby
istniejgce dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢
konieczna zmiana formatu dokumentoéw.

Ustawianie niestandardowego rozmiaru (Windows)

PLWW

1.

2.

3.

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz z listy aplikacji pozycje System Windows,
opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Wybierz nazwe drukarki i kliknij opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gérny rdg ekranu lub wskaz go, aby otworzy¢ panele
funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a nastepnie kliknij
opcje Wyswietl drukarki i urzadzenia (lub dotknij jej). Kliknij lub nacisnij nazwe drukarki, a
nastepnie kliknij lub nacisnij opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki. Wybierz nazwe
drukarki i opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

Zaznacz pole wyboru Utwérz nowy formularz.

Wprowadz nazwe niestandardowego rozmiaru papieru.

Drukowanie z komputera
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4. W sekcji Opis formularza (rozmiary) wprowadz wymiary niestandardowego rozmiaru.

5.  Kliknij opcje Zapisz formularz, a nastepnie opcje Zamknij.

Drukowanie na papierze specjalnym i o niestandardowym rozmiarze (Windows)

94
Ef UWAGA: Zanim bedzie mozna drukowac na papierze o niestandardowym rozmiarze, nalezy ustawi¢ rozmiar
niestandardowy we Wtasciwosciach serwera wydruku.

1. Zataduj odpowiedni papier do podajnika wejSciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie
papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

[%”f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

5. Nakarcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij przycisk Zaawansowane.

6. W obszarze Papier/Wyjscie wybierz z listy rozwijanej Rozmiar papieru niestandardowy rozmiar
papieru.

Ej?)y UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano
poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

7. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

8.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)

1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

[%f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokonac zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzgdzania drukarka.

5. Wybierz odpowiednie opcje.
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° Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma, a nastepnie wybierz odpowiednia opcje
odwracania papieru z listy rozwijanej Drukuj dwustronnie.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybaér zasobnika, wybierz odpowiednig jakos$¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

[17? UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego
zatadowano poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty. Wiecej wskazowek zwigzanych
z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce ustawien drukarki .

['_ﬁ”f UWAGA: Drukarka umozliwia automatyczne drukowanie dwustronne w formatach A4, Letter,
Executive oraz JIS B5.

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

7.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie z komputera stacjonarnego lub laptopa Mac

Instrukcje dotyczace drukarek zgodnych z HP AirPrint i komputeréw Mac z systemem macO0S oraz 0S X 10.7
(Lion) i nowszymi.

Drukarka podtaczona do sieci

Jesli drukarka jest juz skonfigurowana i podtaczona do sieci bezprzewodowej, mozna wtgczy¢ drukowanie z
komputera stacjonarnego lub laptopa Mac, korzystajgc z menu Preferencje systemowe.

1. Otworz Preferencje systemowe i wybierz opcje Drukarki i skanery.

2.  Kliknij przycisk Dodaj +, aby skonfigurowa¢ drukarke na komputerze Mac. Wybierz drukarke z
wyswietlanej listy drukarek sieciowych, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj. Spowoduje to zainstalowanie
dostepnych dla drukarki sterownikéw drukowania lub skanowania.

Te instrukcje umozliwiajg drukowanie z komputera Mac. Kontynuuj uzywanie aplikacji HP Smart do
monitorowania poziomu atramentu i ostrzezen drukarki.

Komputer niepodtaczony do sieci

e  Jesli nie skonfigurowano ani nie podtgczono drukarki do sieci, przejdz do strony 123.hp.com, aby
zainstalowa¢ wymagane oprogramowanie. Po zakonczeniu konfigurowania drukarki wybierz aplikacje
HP Utility z folderu Aplikacje, aby monitorowac¢ poziom atramentu i ostrzezenia drukarki.
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Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Ta cze$¢ zawiera podstawowe instrukcje korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania z urzadzen
z systemem i0S: Android, Windows lub Mac. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat aplikacji, patrz
Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania probleméw.

Rozpoczynanie korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania

1.  Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji: tadowanie papieru.

2. Otworz aplikacje HP Smart na urzadzeniu.

3. Naekranie gtdwnym aplikacji HP Smart wybierz swojg drukarke.

% WSKAZOWKA: Jesli drukarka jest juz skonfigurowana, mozna jg wybrac na ekranie gtdwnym aplikacji
HP Smart, przesuwajac palcem w lewo lub w prawo i wybierajac.

Aby uzy¢ innej drukarki, kliknij lub dotknijikony 4 (Plus) na ekranie gtéwnym, a nastepnie wybierz inng
drukarke lub dodaj nowa.

Drukowanie z urzadzenia z systemem Android lub i0S

1.  Na ekranie gtéwnym aplikacji HP Smart dotknij opcji drukowania (na przyktad Drukuj zdjecia lub Drukuj
zdjecia z serwisu Facebook itd.). Zdjecia i dokumenty mozna drukowac ze swojego urzadzenia, chmury
lub serwiséw spotecznos$ciowych.

2. Wybierz zdjecie lub dokument do wydrukowania.

3.  Dotknij polecenie Print (Drukuj).

Drukowanie z urzadzenia z systemem Windows 10
1.  Na ekranie gtéwnym aplikacji HP Smart kliknij lub dotknij ikony Drukuj u dotu ekranu.

2. Wybierz opcje Print Photo (Drukuj zdjecie), wybierz zdjecie do wydrukowania, a nastepnie kliknij lub
dotknij polecenie Select Photos to Print (Wybierz zdjecia do wydrukowania).

Wybierz polecenie Print Document (Drukuj dokument), zlokalizuj dokument PDF do wydrukowania, a
nastepnie kliknij lub dotknij opcje Print (Drukuj).

3. Wybierz odpowiednie opcje. Aby wybra¢ wiecej ustawien, kliknij lub dotknij pozycji Wiecej ustawien.

Wiecej informacji na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce
ustawien drukarki .

4.  Kliknij lub dotknij przycisk Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie z urzadzenia Mac

1. Naekranie gtownym aplikacji HP Smart kliknij kafelek Print (Drukuj), a nastepnie kliknij Print Document
(Drukuj dokument) Print Photo (Drukuj zdjecie).

2. 0dnajdz dokument lub zdjecie w folderze Documents (Dokumenty) lub Pictures library (Biblioteka zdjec),
albo przejdz do innego folderu, w ktdrym plik jest zapisany.

3.  Wybierz odpowiedni dokument lub zdjecie, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).
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4. Wpybierzinng drukarke lub zmien ustawienia drukowania, takie jak format papieru czy jakos¢ wydruku.

5.  Kliknij przycisk Druku;j.
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Drukowanie z urzadzen przenos$nych

Drukowanie z urzadzen przenosnych

Dokumenty i zdjecia mozna drukowac bezposrednio przy uzyciu urzadzen przenosnych z systemami i0S,
Android i Windows Mabile, a takze urzagdzen Chromebook oraz Amazon Kindle.

[%’/]’9 UWAGA: Mozna takze uzy¢ aplikacji HP Smart do drukowania z urzadzen mobilnych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart.

1.  Upewnijsie, ze drukarka jest potaczona z tg sama siecig, z ktérg potaczone jest Twoje urzadzenie
przenosne.

2.  Wtacz funkcje drukowania w urzadzeniu przenosnym:

e  i0S: Uzyj opcji Drukuj z menu Udostepnij lub |‘_T‘|

r_ﬁf UWAGA: Urzadzenia z zainstalowanym systemem i0S w wers;ji 4.2 lub nowszej majg
zainstalowang aplikacje AirPrint.

e  Android: pobierz modut dodatkowy HP Print Service Plugin (obstugiwany przez wiekszos¢
urzadzen z systemem Android) ze sklepu Google Play i wiacz go.

[%”f UWAGA: Wtyczka HP-print jest obstugiwana w systemie Android 0S 4.4 KitKat i nowszych
wersjach.

e  Windows Mobile: dotknij polecenia Drukuj w menu Urzadzenie. Instalacja nie jest wymagana,
poniewaz oprogramowanie jest juz zainstalowane.

[%f UWAGA: Jesli danej drukarki nie ma na liscie, konieczne moze by¢ przeprowadzenie jednorazowej
instalacji przy uzyciu kreatora Dodaj drukarke.

o  Chromebook: Pobierz i zainstaluj aplikacje HP Print do Chrome ze sklepu Chrome Web Store, aby
wigczy¢ drukowanie przez sie¢ Wi-Fii port USB.

e  Amazon Kindle Fire HD9 i HDX: Uzycie opcji Print (Drukuj) po raz pierwszy powoduje
automatyczne pobranie modutu dodatkowego HP Print Service Plugin, ktory umozliwia
drukowanie z urzadzenia przenosnego.

[:?'”f UWAGA: Szczegotowe informacje na temat drukowania z urzadzen mobilnych dostepne sg w witrynie
dotyczacej drukowania mobilnego HP ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jesli strona HP Mobile Printing
nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastapic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

3. Upewnij sie, czy zatadowano papier odpowiadajacy ustawieniom papieru w drukarce (wiecej informacji
zawiera sekcja tadowanie papieru). Doktadne ustawienie rozmiaru dla zatadowanego papieru
powoduje, ze Twoje urzadzenie przenosne wie, na jakim papierze drukuje.
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Wskazowki dotyczace udanego drukowania

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajgce pojemniki HP z odpowiednig iloscig tuszu, prawidtowo
zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia drukarki.

° Wskazdowki dotyczace tuszu

° Wskazowki dotyczace tadowania papieru

° Wskazdowki dotyczace ustawien drukarki

Wskazowki dotyczace tuszu
Ponizej podano wskazdwki dotyczace atramentu, ktore pozwolg na udane drukowanie:

e  Jesli jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Problem zwigzany z
drukowaniem w celu uzyskania wiecej informaciji.

e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikdw z tuszem HP.

Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP,
aby umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

r_ﬁ”f UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentdw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi produktami firmy HP, zajrzyj na strone
www.hp.com/go/anticounterfeit.

e  Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wymiana pojemnikow z tuszem.

e  Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajgca ilos¢.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach.

:L%y UWAGA: Wskazaniai ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w
nowy pojemnik, by unikna¢ opéznien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikow.

e  Zawsze wytaczaj drukarke za pomoca przycisku (lj (Zasilanie), aby umozliwi¢ drukarce ochrone dysz.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie réwniez w czesci tadowanie papieru.

e  Upewnijsie, ze do podajnika wejsciowego poprawnie zatadowano papier i ustaw prawidtowy rozmiar
oraz rodzaj nosénika. Przed zatadowaniem papieru do podajnika wejSciowego zostanie wyswietlony
monit o ustawienie rozmiaru oraz rodzaju nos$nika w panelu sterowania.

e  WH4z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caty papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

e  Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang w dot.
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e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice nie
zagiety papieru w podajniku.
Wskazowki dotyczace ustawien drukarki

Ustawienia oprogramowania wybrane w sterowniku drukarki dotyczg tylko drukowania. Nie majg zwigzku z
kopiowaniem ani skanowaniem.

Dokument mozna wydrukowac na obu stronach papieru. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Drukowanie
dwustronne (dupleks).

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

e  Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, otworz folder HP oprogramowanie drukarki, kliknij opcje
Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) , a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje. Informacje na
temat otwierania folderu oprogramowanie drukarki mozna znalez¢ w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

e  Ustawienia papieru i zasobnik papieru:
—  Format papieru: Wybierz format papieru zatadowanego do podajnika wejsciowego.
—  Nosnik: Wybierz rodzaj uzywanego papieru.
e  Opcje drukowania w kolorze lub w czerni i bieli:
—  Kolor: Korzysta z atramentu ze wszystkich wktadéw, aby wykonywac wydruki w petnym kolorze.

—  Czarno-biate lub Tylko czarny atrament: Korzysta tylko z czarnego atramentu do wykonywania
czarno-biatych wydrukdw o normalnej lub obnizonej jakosci.

—  Wysokiej jakosci skala szarosci: Korzysta zaréwno z wktadow z atramentami kolorowymi, jak i z
wktadu z atramentem w kolorze czarnym w celu uzyskania szerszej gamy tonoéw czerni i szarosci w
wysokiej jakosci wydrukach czarno-biatych.

e  Ustawienia jakosci wydruku:

Jakos¢ wydruku jest mierzona za posrednictwem rozdzielczosci wydruku, czyli punktéw na cal (dpi). Im
wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze i bardziej szczegétowe wydruki. Ustawienie wyzszej
rozdzielczos$ci zmniejsza jednak predkos¢ druku i moze zwiekszy¢ zuzycie atramentu.

—  SzKkic: Z najnizszej rozdzielczosci nalezy zazwyczaj korzysta¢, gdy poziomy atramentu sg niskie lub
gdy nie sg potrzebne wydruki wysokiej jakosci.

—  Lepsza: Odpowiednia rozdzielczos¢ do wiekszosSci zadan drukowania.
— Najlepsza: Rozdzielczos¢ wyzsza niz Lepsza.

—  Maks. rozdzielczos¢ wtaczona: Najwyzsza dostepna rozdzielczos¢ wykorzystywana do wydrukow
wysokiej jakosci.

e  Aby poznac ustawienia strony i uktadu:

44 Rozdziat2 Drukowanie PLWW



—  Orientacja: Wybierz opcje Pionowa do wydrukéw pionowych lub Pozioma do wydrukéw
poziomych.

—  Drukuj dwustronnie: Automatycznie odwracaj strony po zadrukowaniu jednej strony, aby
drukowa¢ dwustronnie.

o  0dwréé wzdtuz dtuzszej krawedzi: Wybierz te opcje, jesli chcesz odwracac strony wzdtuz
dtuzszej krawedzi podczas drukowania dwustronnego.

o  0dwré¢ wzdtuz krdotszej krawedzi: Wybierz te opcje, jesli chcesz odwracac strony wzdtuz
kroétszej krawedzi podczas drukowania dwustronnego.

—  Liczba stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane s3 wiecej niz dwie strony dokumentu.
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3 Kopiowanie i skanowanie

° Kopiowanie
° Skanowanie

e  Wskazowki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie

Menu Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki pozwala na tatwy wybdr liczby kopii i opcji kopiowania w kolorze
lub czerni i bieli w trakcie kopiowania na zwyktym papierze. Zapewnia ono takze tatwy dostep do ustawien
zaawansowanych pozwalajgcych na zmiane rodzaju i rozmiaru papieru, dopasowanie jasnosci kopii oraz
zmiane jej rozmiaru.

Wykonywanie kopii

PLWW

1. Umies¢ oryginat skanowang strong do dotu na szybie skanera.
2. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki, na ekranie gtéwnym, dotknij opcji Kopiowanie .
3. Podaj docelowa liczbe kopii. Aby wybrac liczbe:

e  Wybierz liczbe, korzystajgc z pokretta. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe, mozesz przewingé w
lewo lub prawo.

e  Dotknij przycisku klawiatury z prawej strony pokretta, aby wprowadzi¢ okreslong liczbe.
4. Dotknij ikony {g} (Ustawienia), aby okresli¢ rozmiar papieru, jego rodzaj, jakos¢ i inne ustawienia.

e  Aby skopiowac dwie strony oryginalnego dokumentu na dwéch stronach arkusza, dotknij przycisku
przetagczania obok opcji 2-Sided (2-stronne), aby ustawi¢ wartos¢ ON (Wiacz).

e Dotknijopcji 4y (Wstecz), aby wréci¢ do menu kopiowania.

5.  Dotknij opcji Start Mono lub Kopiuj kelor, aby rozpoczac¢ zadanie kopiowania.

Kopiowanie
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Skanowanie

Mozna skanowa¢ dokumenty, zdjecia i inne typy papieru oraz wysytac je do réznych miejsc docelowych, takich
jak komputer lub odbiorca poczty e-mail.

Do skanowania oryginatu bez obramowania nalezy uzywac szyby skanera, a nie podajnika dokumentéw.

[%’/]’9 UWAGA: Niektore funkcje skanowania sg dostepne tylko po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP.

X WSKAZOWKA: W przypadku probleméw ze skanowaniem dokumentéw, sprawdz czeé¢ Problemy
z kopiowaniem i skanowaniem.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Skanowanie do komputera

° Skanowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

° Skanowanie za pomocg funkcji Webscan

° Tworzenie nowego skrdtu do skanowania (Windows)

° Zmiana ustawien skanowania (Windows)

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ do siebie podtgczone i wtgczone.

Dodatkowo, w przypadku komputeréw z systemem Windows, oprogramowanie drukarki musi zosta¢
uruchomione przed rozpoczeciem skanowania.

Wtaczanie funkcji skanowania do komputera (Windows)

Jesli drukarka jest podtaczona do komputera za pomoca kabla USB, funkcja skanowania do komputera jest
wtgczona domyslnie i nie mozna jej wytaczyc.

Jesli korzystasz z potgczenia sieciowego i funkcja zostata wytgczona, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami,
aby jg ponownie wtaczyc.

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2.  Kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) , a nastepnie kliknij opcje Skanuj .
3. Wybierz opcje Zarzadzaj skanowaniem do komputera.
4. Kliknij opcje Wtacz.

Skanowanie materiatéw przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie ich na komputerze

Upewnij sie, ze drukarka zostata potgczona z komputerem przed rozpoczeciem skanowania.

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowana strong do gory
w podajniku dokumentéw.

2. Napanelu sterowania dotknij przycisku Skanuj i wybierz nazwe, jaka ma Twdj Komputer .

3.  Dotknij Skanuj.
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Skanowanie dokumentu lub zdjecia do pliku (Windows)

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory
w podajniku dokumentow.

2. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Wybierz typ skanowania, jakie chcesz przeprowadzi¢, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .
e  Wybierz opcje Zapisz jako PDF , aby zapisa¢ dokument (lub zdjecie) w postaci pliku PDF.

e  Wybierz opcje Zapisz jako JPEG, aby zapisac zdjecie (lub dokument) w postaci pliku obrazu.

r_ﬁ”f UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia sprawdzenie i zmodyfikowanie ustawien podstawowych. Aby
przejrze¢ i zmodyfikowac szczegétowe ustawienia, kliknij tagcze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows).

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokona¢
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Ta cze$¢ zawiera podstawowe informacje dotyczace korzystania z aplikacji HP Smart do skanowania
z urzadzenia z systemem Android, i0S, Windows lub Mac. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat
aplikacji, patrz Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania problemow.

Do skanowania dokumentdw i zdje¢ za pomocg skanera drukarki lub aparatu urzadzenia mozna uzy¢ aplikacji
HP Smart. Aplikacja HP Smart oferuje narzedzia do edyciji, ktére pozwalajg na dostosowanie skanowanego
obrazu przed zapisaniem lub udostepnieniem. Mozna drukowa¢, zapisywac zeskanowane obrazy lokalnie lub
w chmurze i udostepniac je w wiadomosci e-mail i SMS, w portalach Facebook, Instagram itp. Aby umozliwic¢
skanowanie z uzyciem aplikacji HP Smart, wykonaj instrukcje podane w odpowiedniej sekcji ponizej
dotyczacej danego typu urzadzenia.

° Skanowanie z urzadzenia z systemem i0S lub Android

° Skanowanie z drukarki do urzadzenia Mac

° Skanowanie z urzadzenia z systemem Windows 10

Skanowanie z urzadzenia z systemem i0S lub Android
1.  Otworz aplikacje HP Smart na urzadzeniu.

2. Na ekranie gtéwnym aplikacji HP Smart wybierz swojg drukarke.

%" WSKAZOWKA: Jesli drukarka jest juz skonfigurowana, mozna jg wybra¢ na ekranie gtdwnym aplikacji
HP Smart, przesuwajac palcem w lewo lub w prawo i wybierajac.

Aby uzy¢ innej drukarki, kliknij lub dotknijikony <4 (Plus) na ekranie gtdéwnym, a nastepnie wybierz inng
drukarke lub dodaj nowa.

3. Dotknij opcje skanowania, ktorej nalezy uzy¢.
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o Jeslikorzystasz z aparatu urzadzenia, upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze oSwietlonym
miejscu, a zdjecie lub dokument jest dobrze widoczny na tle powierzchni, na ktdrej sie znajduje.

e  Jeslikorzystasz ze skanera drukarki, dotknij ikony Ustawienia, wybierz Zr6dto wejsciowe i zmien
ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij ikony Skanuj.

e Jesliwybrano opcje plikéw i zdje¢, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wybra¢
odpowiedni plik, dokonaj ewentualnych zmian i zapisz je.

4. Po zakonczeniu edycji skanowanego dokumentu lub obrazu zapisz go, udostepnij lub wydrukuj.

Skanowanie z drukarki do urzadzenia Mac
1.  Pot6z oryginat w poblizu ikony w rogu szyby skanera drukarki zadrukowang strong w dot.
2. Otworz aplikacje HP Smart na urzadzeniu.
3. Na ekranie gtéwnym aplikacji HP Smart wybierz swojg drukarke.
4.  Kliknij kafelek Scan (Skanuj).
5. W oknie Scan (Skanowanie) dokonaj ewentualnych zmian, a nastepnie kliknij przycisk Scan (Skanuj).

6. Napodgladzie skanowania kliknij przycisk Edit (Edytuj), aby dokona¢ zmian, a nastepnie zastosuj
zmiany.

7. W razie potrzeby kliknij przycisk Add Pages (Dodaj strony), aby doda¢ strony do zadania skanowania,
a nastepnie wydrukuj, zapisz lub udostepnij skan.

Skanowanie z urzadzenia z systemem Windows 10

Skanowanie dokumentéw lub zdje¢ za pomoca skanera drukarki
1.  Pot6z oryginat w poblizu ikony w rogu szyby skanera drukarki zadrukowang strong w dot.

2. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania
i rozwigzywania problemodw.

3. Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Skaner.
4.  Kliknij lub dotknij ikone Settings (Ustawienia), aby zmodyfikowa¢ podstawowe ustawienia.
Wybierz pozycje Szyba z listy rozwijanej Source (Zrddto).
5.  Kliknij lub dotknij ikone Preview (Podglad), aby wyswietli¢ podglad i ustawi¢ obraz w razie koniecznosci.
6.  Kliknij lub dotknij ikone skanowania.
7. W razie potrzeby dokonaj edycji:
o  Dotknij opcji Dodaj strony, aby doda¢ wiecej dokumentéw lub zdjec.

e  Kliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycigé¢ dokument lub obraz lub zmieni¢ jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

8. Wybierz rodzaj pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone zapisu, aby zapisa¢, lub ikone udostepniania,
aby udostepnic¢ plik innym uzytkownikom.
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Skanowanie dokumentéw lub zdje¢ za pomoca aparatu urzadzenia

Jesli urzadzenie jest wyposazone w aparat, mozna uzy¢ aplikacji HP Smart do skanowania nim
wydrukowanych dokumentoéw lub zdje¢. Mozna skorzystac z aplikacji HP Smart, aby edytowaé, zapisac,
wydrukowac lub udostepni¢ obraz.

1. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania
i rozwigzywania problemow.

2. Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Aparat.

3. Umies¢ dokument lub zdjecie przed aparatem i kliknij lub dotknij okragty przycisk w dolnej czesci
ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

4. W razie potrzeby wykadruj zdjecie. Kliknij lub dotknij ikone Apply (Zastosuj).
5. W razie potrzeby dokonaj edycji:
e  Dotknij opcji Dodaj strony, aby dodac¢ wiecej dokumentdw lub zdjec.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycig¢ dokument lub obraz lub zmienic¢ jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

6. Wybierz rodzaj pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone zapisu, aby zapisa¢, lub ikone udostepniania,
aby udostepnic¢ plik innym uzytkownikom.

Edycja wczesniej zeskanowanego dokumentu lub zdjecia

HP Smart zawiera narzedzia do edycji, takie jak przycinanie i obracanie, ktérych mozna uzy¢ do obrobki
wczesniej zeskanowanego dokumentu lub zdjecia na urzadzeniu.

1.  Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania
i rozwigzywania problemadw.

2. Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Importuj.
3.  Wybierz dokument lub zdjecie do edycji, a nastepnie kliknij lub dotknij polecenie Open (Otworz).
4. W razie potrzeby wykadruj zdjecie. Kliknij lub dotknij ikone Apply (Zastosuj).
5. W razie potrzeby dokonaj edyciji:
e  Dotknij opcji Dodaj strony, aby dodac¢ wiecej dokumentdw lub zdjec.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycig¢ dokument lub obraz lub zmienic¢ jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

6.  Wybierz typ pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone Save (Zapisz) lub Share (Udostepnij), aby zapisa¢
lub udostepni¢ plik innym osobom.

Skanowanie za pomoc3 funkcji Webscan

PLWW

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgcg na skanowanie zdjec¢ i dokumentow
z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowe;j.

Funkcja ta jest dostepna nawet bez zainstalowanego oprogramowania drukarki na komputerze.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz cze$¢ Wbudowany serwer internetowy .

Skanowanie
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[%r UWAGA: Domyslnie funkcja Webscan jest wytaczona. Mozna jg wigczy€ przy uzyciu serwera EWS.

Jesli nie mozna otworzy¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zosta¢ wytaczona przez
administratora sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osoba, ktora
skonfigurowata siec.

Wiaczanie funkcji Webscan

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer
internetowy .

2.  Kliknij karte Ustawienia .
3. W sekcji Zabezpieczenia kliknij opcje Ustawienia administratora.
4. Wybierz opcje Webscan z EWS, aby wtaczy¢ funkcje Webscan.

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

Podczas skanowania przy uzyciu funkcji Webscan dostepne sg podstawowe opcje skanowania. Aby skorzystac
z dodatkowych opciji i funkcji skanowania, nalezy skanowac¢ z poziomu oprogramowania drukarki HP.

1.  Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry
w podajniku dokumentow.

2. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer
internetowy .

3.  Kliknij karte Skanuj .

4. Kliknij opcje Webscan w lewym okienku, zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Skanuj .

Tworzenie nowego skrotu do skanowania (Windows)

Aby utatwi¢ skanowanie, mozna utworzy¢ wtasny skréot do niego. Mozna na przyktad regularnie skanowac
zdjecia i zapisywac je w formacie PNG zamiast JPEG.

1. Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowana strong do gory
w podajniku dokumentow.

2. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Kliknij opcje Utworz nowy skrdt do skanowania .

5. Wpisz opisowg nazwe, wybierz istniejgcy skrot, na podstawie ktérego zostanie utworzony nowy, a
nastepnie kliknij przycisk Utwérz .

6. Odpowiednio do potrzeb zmien ustawienia nowego skrétu, a nastepnie kliknij ikone zapisu znajdujaca
sie po jego prawej stronie.
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[%f UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia sprawdzenie i zmodyfikowanie ustawien podstawowych. Aby

przejrze¢ i zmodyfikowac szczegotowe ustawienia, kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows).

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

PLWW

Dowolne ustawienia skanowania mozna zmodyfikowaé w celu jednokrotnego uzycia lub mozna trwale
zapisa¢ zmiany do uzycia w przysztosci. Ustawienia te obejmuja takie opcje, jak rozmiar i orientacja papieru,
rozdzielczo$¢ skanowania, kontrast oraz potozenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy.

1.

Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory
w podajniku dokumentéw.

Otwdrz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania

drukarki HP (Windows).

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
Kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna dialogowego programu HP Scan.

Po prawej stronie zostanie wysSwietlone okno szczegétowych ustawien. Lewa kolumna zawiera
podsumowanie biezacych ustawien kazdej sekcji. W prawej kolumnie mozna zmienia¢ ustawienia
znajdujace sie w wyrdznionej sekcji.

Kliknij kazda sekcje po lewej stronie okna szczegtowych ustawien, aby przejrzeé¢ ustawienia w tej sekcji.

Wiekszos¢ ustawien mozna wyswietlac i zmienia¢ za pomocg menu rozwijanych.

Niektére ustawienia oferujg wiekszg elastycznos$¢ dzieki wyswietleniu nowego okna. Sg one oznaczone
znakiem plus (+) po prawej stronie ustawienia. Aby wraci¢ do okna szczegotowych ustawien, nalezy
zaakceptowac lub odrzuci¢ wszystkie zmiany.

Po zmianie ustawien wykonaj jednga z ponizszych czynnosci:

e  Kliknij opcje Skanuj . Zostanie wySwietlony monit o zapisanie lub odrzucenie zmian
wprowadzonych do skrdtu po zakonczeniu skanowania.

e  Kliknij ikone zapisu po prawej stronie skrotu. Spowoduje to zapisanie zmian skrétu, tak aby mozna
je byto wykorzysta¢ ponownie nastepnym razem. Bez tego zmiany obowigzujg tylko na czas
biezacego skanowania. Kliknij przycisk Skanuj .

Przejdz w tryb online, aby dowiedzie¢ sie wiecej o korzystaniu z oprogramowania HP Scan. Dowiedz sie, jak

wykona¢ nastepujace czynnosci:

dostosowac ustawienia skanowania takie jak typ pliku obrazu, rozdzielczos¢ skanowania oraz poziomy
kontrastu;

skanowac do folderéw sieciowych i napedéw w chmurze;

wyswietla¢ podglad obrazéw i ustawiac ich parametry przed skanowaniem.

Skanowanie
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Wskazdwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazowki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

54

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Potdz oryginat na szybie skanera strong do druku skierowang w dét i utéz go zgodnie z oznaczeniami na
lewym tylnym rogu szyby.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Jesli chcesz zmienic rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku, czy
inne, rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
wtasciwie ustawiona w oprogramowaniu.

Jesli chcesz zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie do kilku, rozpocznij
skanowanie za pomocg opcji oprogramowanie drukarki zamiast wybiera¢ opcje Skanuj na wyswietlaczu
drukarki albo skorzystaj z podajnika dokumentéw do skanowania.

W przypadku skanowania za pomocg aparatu w telefonie upewnij sie, ze skanujesz w dobrze
oswietlonym miejscu, gdzie wystepuje odpowiedni kontrast wzgledem powierzchni, na ktérej znajduje
sie skanowany obiekt.
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Ustugi WWW

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Czym s3 ustugi WWW?

° Konfiguracja ustug WWW

Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint

° Usuwanie ustug WWW
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Czym s ustugi WWW?

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg szybkie uzyskiwanie dostepu do
Internetu, pobranie dokumentéw oraz szybkie i sprawne ich wydrukowanie — wszystko to bez koniecznosci
uzywania komputera.

[%r UWAGA: Aby uzywac tych funkcji sieci Web, drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu. Nie mozna
korzysta¢ z funkcji sieci Web, jesli drukarka jest podtaczona kablem USB.

HP ePrint

e  HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na drukarce z
wtgczong ustuga HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie
wiadomosci e-mail na adres przypisany drukarce podczas wigczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba
sterownikdw ani specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos¢ e-mail, mozesz
drukowac z dowolnego miejsca przy uzyciu ustugi HP ePrint .

[:?’”f UWAGA: Konto mozna zarejestrowac w witrynie HP Connected (dostepnos¢ w niektdrych krajach/
regionach moze by¢ ograniczona)., a nastepnie zalogowac sie, aby skonfigurowac ustawienia ustugi
ePrint.

Po zarejestrowaniu konta w witrynie HP Connected (dostepnos¢ w niektorych krajach/regionach moze
by¢ ograniczona). mozesz zalogowac sie, aby wyswietli¢ stan zadan ustugi HP ePrint , zarzagdzac kolejka
ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowa¢ uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomoca adresu
e-mail ustugi HP ePrint oraz uzyska¢ pomoc dla ustugi HP ePrint .
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Konfiguracja ustug WWW

Przed skonfigurowaniem ustug WWW upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomoca
potaczenia bezprzewodowego.

W celu skonfigurowania ustug WWW skorzystaj z jednej z ponizszych metod:
Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki
1. Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji {-:E}( Ustawienia).

2. Dotknij opcji Konfiguracja Ustug WWW .

3. Dotknij opcji Akceptuj , aby zaakceptowaé Warunki uzytkowania ustug WWW, a nastepnie wiacz ustugi
WWW.

4. Nawyswietlonym ekranie dotknij przycisku OK, aby zezwoli¢ drukarce na automatyczne sprawdzanie
aktualizacji produktéw.

[%”r UWAGA: Jeslisie¢ korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj
zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowaé serwer proxy. Jesli nie znasz
wymaganych informacji o serwerze proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktéra
skonfigurowata siec.

5. Jesli zostat wyswietlony ekran Printer Update Options (Opcje aktualizacji drukarki), wybierz opcje

Install Automatically (Recommended) (Zainstaluj automatycznie (zalecane)) lub Alert When Available

(Powiadom o dostepnosci).

6. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyijny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer internetowy .

2.  Kliknij karte Ustugi sieci Web .

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknijopcje Ustawienia, nastepnie przycisk Kontynuuj i postepuj
zgodnie z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami, aby zaakceptowac warunki uzytkowania.

4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

[%”r UWAGA: Aktualizacje sg automatycznie pobierane i instalowane, gdy sg dostepne, a nastepnie
drukarka zostaje uruchomiona ponownie.

[’_5/{’ UWAGA: Jeslisie¢ korzysta z ustawien proxy i zostanie wysSwietlony monit o ich podanie, postepuj
zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowaé serwer proxy. Jesli nie znasz
wymaganych informacji o serwerze proxy, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub osoba, ktéra
skonfigurowata siec.

5. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

PLWW Konfiguracja ustug WWW
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Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows).

W wyswietlonym oknie kliknij dwukrotnie opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie w sekgji
Drukowanie wybierz opcje Strona domowa drukarki (EWS). Zostanie otwarta strona startowa drukarki
(wbudowany serwer WWW).

Kliknij karte Ustugi sieci Web .

W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij opcje Ustawienia, nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zaakceptowac¢ warunki uzytkowania.

Jesli pojawi sie odpowiedni monit, wybierz, czy chcesz zezwoli¢ drukarce na sprawdzanie dostepnosci i
instalowanie jej oprogramowania.

[%”f UWAGA: Gdy aktualizacje sg dostepne, zostajg automatycznie pobrane i zainstalowane, a nastepnie

drukarka jest ponownie uruchamiana.

[%’/r UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony monit o podanie ustawien serwera proxy, a sie¢ korzysta z

ustawien proxy, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac serwer
proxy. Jesli te informacje nie sg znane, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osoba, ktéra
skonfigurowata siec.

Gdy drukarka potaczy sie z serwerem, zostanie wydrukowana strona z informacjami. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie informacyjnej.
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Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint
Aby skorzystac z ustugi HP ePrint , wykonaj nastepujace czynnosci:
e  Upewnijsie, ze komputer lub urzadzenie przenosne obstuguje potaczenie z Internetem i poczte e-mail.

e  Wigcz ustugi WWW w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz w Konfiguracja ustug WWW.

¥ WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat zarzadzania ustuga HP ePrint i konfigurowania jej ustawien oraz
na temat najnowszych funkcji znajduje sie na stronie HP Connected (ta witryna moze nie by¢ dostepna we
wszystkich krajach/regionach).

Drukowanie dokumentéw za pomoca ustugi HP ePrint
1. W komputerze lub urzadzeniu przeno$nym otworz aplikacje poczty email.
2. Utworz nowa wiadomos¢ e-mail i zatacz plik, ktory chcesz wydrukowac.

3. Wprowadz adres e-mail funkcji HP ePrint w polu ,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje wystania
wiadomosci e-mail.

[’_5/1" UWAGA: Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w polach ,,Do” oraz ,,DW”. Serwer ustugi HP
ePrint nie zaakceptuje zadania drukowania z wieloma adresami e-mail.

Znajdowanie adresu e-mail funkcji HP ePrint
1.  Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji {@} (Ustawienia).
2.  Dotknij opcji Ustugi WWW.

3.  Dotknij opcji WySwietl adres email.

r_ﬁ”f UWAGA: Dotknij opcji Drukuj info, aby wydrukowac strone informacyjng zawierajgcg kod drukarki i
instrukcje dostosowywania adresu e-mail drukarki.

Wytaczanie

1.  Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji *3 ( HP ePrint ), a nastepnie
dotknij opgji £c% (Ustawienia ustug WWW).

2.  Dotknij przetacznika obok ustugi HP ePrint, aby jg wytaczy¢.

Ej?)y UWAGA: Aby usunac¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

PLWW Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint
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Usuwanie ustug WWW

Skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby usung¢ ustugi WWW.

Usuwanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki

1.  Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji E‘ (HP ePrint ), a nastepnie
dotknij opcji {5% (Ustawienia ustug WWW).

2.  dotknij Usun ustugi WWW.

Usuwanie ustug WWW przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy .

2. Kliknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij Usui ustugi WWW w czesci Ustawienia ustug WWW.
3. Kliknij Usun ustugi WWWw.

4.  Kliknij przycisk Tak, aby usung¢ ustugi WWW z drukarki.
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Praca z pojemnikami z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych czynnosci konserwacyjnych.

¥° WSKAZOWKA: W przypadku probleméw z kopiowaniem dokumentéw, zobacz czes¢ Problem zwiazany z
drukowaniem.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy drukujgcej

Kolorowy atrament jest wykorzystywany w ograniczonym stopniu nawet podczas drukowania wytacznie

Z uzyciem czarnego pojemnika z tuszem

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Wymiana pojemnikdw z tuszem

Pozostate pojemniki z tuszem

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Cartridge warranty information
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Informacje na temat pojemnikow z tuszem i gtowicy drukujgcej

Ponizsze wskazowki mogg by¢ pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP i zapewnieniu statej jakos¢
wydrukéw.

e Instrukcje w tym podreczniku dotyczg wymiany pojemnikdw z tuszem, a nie pierwszej instalaciji.
e  Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu az do momentu uzycia.

e  Drukarke nalezy wytacza¢ w prawidtowy sposob. Wiecej informacji: Wytgczanie drukarki .

e  Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C).

e Nie czysc¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie
powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

e  Zpojemnikami nalezy postepowac ostroznie. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie sie
z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac tymczasowe problemy z drukowaniem.

e  Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby unikng¢ wycieku tuszu z drukarki lub
innych uszkodzen drukarki:

—  Pamietaj, aby wytaczac drukarke za pomocg przycisku (l) (Zasilanie). Przed odtaczeniem drukarki
zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce na ruch wewnatrz urzadzenia.

—  Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane w urzadzeniu.

—  Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszczac na boku, tyle, przodzie lub
gornej powierzchni.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw w celu unikniecia
problemadw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego tuszu lub uszkodzenia systemu
atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikdow.

9

[ UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do uzytku z systemami statego zasilania atramentem. Aby
wznowi¢ drukowanie, usun system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne pojemniki z tuszem
HP (lub zgodne).

999

[/ UWAGA: Ta drukarka jest przeznaczona do pracy z pojemnikami z tuszem do momentu ich oprdznienia.
Ponowne napetnianie pojemnikéw przed wyczerpaniem tuszu moze spowodowac btad drukarki. W takim
przypadku nalezy wtozy¢ nowy pojemnik z tuszem (oryginalny pojemnik HP lub zgodny), aby kontynuowa¢
drukowanie.
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Kolorowy atrament jest wykorzystywany w ograniczonym
stopniu nawet podczas drukowania wytacznie z uzyciem
czarnego pojemnika z tuszem

PLWW

Atrament jest zuzywany na wiele sposobdw w procesie drukowania. Zasadniczo atrament jest
wykorzystywany do drukowania dokumentdw, zdjec i innych podobnych materiatéw. Jednakze zuzycie

niewielkiej ilosci atramentu jest konieczne do utrzymania poprawnego funkcjonowania gtowicy drukujacej.

Niewielka ilos¢ atramentu pozostaje w drukarce, a cze$¢ wyparowuje. Wiecej informacji na temat zuzycia
atramentu znajduje sie na stronie www.hp.com/go/learnaboutsupplies w obszarze Tusz HP. (Moze by¢
konieczny wybdr kraju/regionu za pomoca przycisku Select Country (Wybierz kraj) na stronie).

Kolorowy atrament jest wykorzystywany w ograniczonym stopniu nawet podczas drukowania wytacznie
Z uzyciem czarnego pojemnika z tuszem
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Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki lub jej panelu sterowania.

Sprawdzanie pozioméw tuszu z panelu sterowania drukarki

) Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji (% (Atrament), aby sprawdzi¢ szacunkowe poziomy

atramentu.

[%’ UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytgcznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by unikng¢

op6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

[%’/r’ UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

[%’/]"’ UWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktory utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo po zakoniczeniu

korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
www.hp.com/go/inkusage .
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Wymiana pojemnikdw z tuszem

[%? UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych, zobacz
czes€¢ Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem do drukarki, patrz Pozostate pojemniki z tuszem.

l% UWAGA: Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.
[% UWAGA: Nie wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw w celu unikniecia
probleméw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego tuszu lub uszkodzenia systemu
atramentowego. Nigdy nie wytgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikéw.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1.  Sprawdz, czy drukarka jest witgczona.

2. Otworz przednie drzwiczki.

—

3. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikoéw z atramentem.

[% UWAGA: Zaczekaj az karetka zatrzyma sie zanim przejdziesz do nastepnego kroku.
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4. Nacisnij gorng czes¢ wktadu, aby zwolni¢ zatrzask, i wyjmij wktad z gniazda.

5.  Wyjmij nowy wktad z opakowania.

|
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6. Wspomagajac sie kolorowymi literami, prawidtowo wsun pojemnik z tuszem do pustego gniazda.

7. Powtorz czynnosci opisane w punktach od 4 do 6 dla kazdego z wymienianych pojemnikéw z tuszem.

8.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw.
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9.  Zamknij przednie drzwiczki.
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Pozostate pojemniki z tuszem

Aby zamdwic¢ pojemniki z tuszem, przejdz do strony www.hp.com (obecnie niektdre czesci strony
internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie kaset drukujacych przez Internet
nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak
informacje na temat sktadania zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupdw. Mozna takze odwiedzi¢ strone www.hp.com/buy/supplies , aby uzyskac informacje na temat
kupowania produktéw HP w danym kraju.

Uzywaj wytacznie zamiennych pojemnikéw o tym samym numerze pojemnika, co wtasnie wymieniany.
Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujgcych miejscach:

e  We wbudowanym serwerze internetowym kliknij karte Narzedzia , a nastepnie kliknij opcje Stan
materiatow eksploatacyjnych w sekcji Informacje o produkcie. Wiecej informacji: Wbudowany serwer
internetowy .

e W Raporcie o stanie drukarki (zobacz cze$¢ Omdéwienie raportow drukarki).

e Naetykiecie pojemnika, ktory wymieniasz.

e Nanaklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otwdrz drzwiczki dostepu do pojemnikéw.

[:?’”f} UWAGA: Poczatkowego pojemnika dostarczonego z drukarka nie mozna zakupi¢ osobno.
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Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Pojemniki z tuszem mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Jednak aby zapewni¢ optymalny stan
pojemnika z tuszem, gdy drukarka nie jest uzywana, nalezy wytaczac jg we wtasciwy sposab.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wytaczanie drukarki .
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Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacji
drukarki. Ponadto uktady pamieci gromadza ograniczony zestaw informacji dotyczacy korzystania z drukarki,
ktory moze obejmowac nastepujace dane: liczbe stron wydrukowanych z uzyciem tego pojemnika, pokrycie
stron, czestotliwos¢ drukowania oraz uzyte tryby drukowania.

Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych drukarek HP, ktore spetniajg potrzeby klientow. Dane
zbierane z uktadu pamieci pojemnika nie zawierajg informaciji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika kasety albo drukarki.

Firma HP zbiera probki uktadéw pamieci z pojemnikéw zwréconych w ramach darmowego programu zwrotu i
przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/recycle ). Dane te sg odczytywane uktadéw pamieci
probek w celu ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych moga mie¢ takze partnerzy
HP, ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu pojemnikéw z tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika moze uzyska¢ dostep do anonimowych danych
zapisanych w pamieci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji, mozesz wytgczy¢
uktad pamieci. Jednak po wytgczeniu pamieci pojemnik z tuszem nie bedzie mdgt juz dziata¢ w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczyni¢ te informacje niedostepnymi
przez wytgczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informacji o uzyciu drukarki:

Wytaczenie funkcji zbierania informacji

PLWW

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {c}} (Ustawienia).

2.  Dotknij opcji Preferencje .

3.  Dotknij pozycji Wt. obok opcji Zapisz anonimowe informacje o wykorzystaniu, aby jg wytaczyc.

[:?’”r UWAGA: W celu wiaczenia funkgji zbierania informacji przywré6¢ domyslne ustawienia fabryczne. Aby

uzyskac wiecej informacji na temat przywracania ustawien domyslnych, zobacz Przywracanie oryginalnych
ustawien fabrycznych.

[ UWAGA: Po wytaczeniu funkgji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki, mozna nadal korzystac z

kasety w drukarce HP.

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu
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Cartridge warranty information

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonej do tego
celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikdw z tuszem HP, ktore zostaty ponownie napetnione,
odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik z tuszem podlega takiej gwarancji dopéty, dopdki tusz HP nie
wyczerpat sie i nie przekroczono daty wygasniecia gwarancji. Data wygasniecia gwarancji (w formacie
RRRR/MM) znajduje sie na pojemniku z tuszem we wskazanym ponizej miejscu.

Aby uzyskac kopie O$wiadczenia o ograniczonej gwarangji firmy HP, odwiedz strone www.hp.com/go/
orderdocuments.
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Konfiguracja sieci

Dodatkowe ustawienia zaawansowane sg dostepne na stronie startowej drukarki (wbudowany serwer WWW
lub EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer internetowy .

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Zmiana podstawowych ustawien sieci

° Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct
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Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Przed rozpoczeciem

° Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

° Podtaczanie drukarki za pomoca aplikacji HP Smart

° Zmiana rodzaju potaczenia

° Testowanie potgczenia bezprzewodowego

° Wiaczanie i wytgczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

[%’/r UWAGA: Jesli podczas podtaczania drukarki wystapia problemy, zobacz Problemy z siecig i potgczeniem.

X WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania drukarki mozna
znalez¢ w Centrum drukowania bezprzewodowego HP ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Przed rozpoczeciem

Wykonaj ponizsze czynnosci:
e  Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
e  Drukarka i komputery z niej korzystajgce znajdujg sie w tej samej sieci (podsieci).

Podczas podtaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowej
(SSID) i hasta:

e Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadanej sieci.

e  Hasto sieci bezprzewodowej uniemozliwia innym osobom potaczenie z siecig bezprzewodowg bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczen sie¢ bezprzewodowa moze by¢
zabezpieczona hastem WPA lub kluczem WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajacy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci, mozesz czasami
odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajgcego, albo nie pamietasz tych informacji,
skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem lub routerem bezprzewodowym. Jesli wcigz nie
mozesz odnalez¢ tych informacji, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub osoba, ktéra skonfigurowata siec¢
bezprzewodowa.

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

74

Uzyj Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego dostepnego na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki,
aby skonfigurowac¢ komunikacje bezprzewodowa.

Ef UWAGA: Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z lista w sekcji Przed rozpoczeciem.

1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji {4} (Komunikacja bezprzewodowa).
2. Dotknij opcji §c ( Ustawienia ).

3. Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowej.
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4.

5.

Dotknij opcji Kreator konfiguracji tacza bezprzewodowego lub Wi-Fi Protected Setup.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Jesli drukarka jest juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z instrukcjami w
czesci Zmiana rodzaju potaczenia, aby skonfigurowaé drukarke w sieci bezprzewodowej.

Podtaczanie drukarki za pomocg aplikacji HP Smart

Konfigurowanie za pomoca aplikacji HP Smart

PLWW

Aplikacja HP Smart pozwala skonfigurowac drukarke w sieci bezprzewodowej. Aplikacja HP Smart jest
obstugiwana w systemie i0S, Android, Windows i Mac. Aby uzyskac informacje na temat aplikacji, patrz
Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania problemow.

1.

2.

Upewnij sie, ze drukarka i urzadzenie sg wtaczone i podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowe;j.

Jesli uptynety ponad dwie godziny od pierwszego wtaczenia drukarki, a drukarka nie zostata
skonfigurowana bezprzewodowo, mozna jg przestawi¢ w tryb konfiguracji sieci przez przywrdcenie
ustawien sieciowych drukarki. Aby uzyskac¢ informacje o przywracaniu ustawien sieciowych drukarki,
patrz Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych.

W przypadku korzystania z urzadzenia przenosnego z systemem i0S lub Android upewnij sie, ze
witaczona jest funkcja Bluetooth.

BY UWAGA:

e  Aplikacja HP Smart korzysta z Bluetooth tylko do konfigurowania drukarki. Umozliwia to
przyspieszanie i utatwianie procesu konfiguracji na urzadzeniach przenosnych z systemem i0S
i Android.

e  Drukowanie z uzyciem Bluetooth nie jest obstugiwane.

Otwarz aplikacje HP Smart na urzadzeniu.

i0S/Android: Na ekranie gtownym aplikacji HP Smart dotknij ikony 4 (Plus), a nastepnie wybierz
drukarke. Jesli drukarki nie ma na liscie, dotknij opcji Dodaj nowg drukarke.

Windows: Na ekranie gtownym aplikacji HP Smart kliknij lub dotknijikony == (Plus), a nastepnie
wybierz lub dodaj drukarke.

Komputer Mac: Na ekranie gtdwnym aplikacji HP Smart kliknij ikone <4 (Plus), a nastepnie wybierz

drukarke. Jesli drukarki nie ma na liscie, kliknij opcje Drukarka i wybierz opcje Skonfiguruj nowa
drukarke.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie urzadzenia, aby doda¢ drukarke do sieci.

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
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Zmiana ustawien sieci bezprzewodowej (aplikacja HP Smart)

1. Jesli uptynety ponad dwie godziny od pierwszego wtaczenia drukarki, a drukarka nie zostata
skonfigurowana bezprzewodowo, mozna jg przestawi¢ w tryb konfiguracji sieci przez przywrécenie
ustawien sieciowych drukarki.

Tryb konfiguracji dziata przez dwie godziny. Aby uzyska¢ informacje o przywracaniu ustawien
sieciowych drukarki, patrz Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych.

2.  Dotknijikony = (Plus) na ekranie gtownym aplikacji HP Smart, a nastepnie wybierz opcje dodawania
nowej drukarki.
Zmiana rodzaju potjczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP i podtgczeniu drukarki do komputera lub do sieci mozesz
uzy¢ oprogramowania do zmiany typu potaczenia (np. z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe).

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2.  Kliknij menu Narzedzia.
3.  Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia.

4. Wybierz Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodowq. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

@4 Dowiedz sie, jak zmieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z

dodatkowymi informacjami. W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich
jezykach.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB (Windows)

e  Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB. Ten port USB znajduje sie z tytu urzadzenia. Aby
znalez¢ jego potozenie, patrz Widok z tytu .

Testowanie potaczenia bezprzewodowego

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. W przypadku problemu z siecig bezprzewodowg lub
niepowodzenia podczas proby potaczenia raport z testu potgczenia bezprzewodowego zawiera informacje
diagnostyczne. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, raport z testu podaje informacje na temat ustawien
sieciowych.
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Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji (iﬂll (Komunikacja bezprzewodowa),
a nastepnie dotknij opcji {}E:-} (Ustawienia).

2.  Dotknij opcji Drukuj raport.

3. Dotknij opcji Raport z testu sieci bezprzewodowej.

Wi3aczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki swieci sie, gdy funkcja komunikacji
bezprzewodowej w drukarce jest wtgczona.

1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji (iﬂll (Komunikacja bezprzewodowa), a
nastepnie dotknij opcji {@} (Ustawienia).

2.  Dotknij przetacznika obok opcji Bezprzewodowe, aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje bezprzewodowe.

PLWW Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
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Zmiana podstawowych ustawien sieci

Za pomocg panelu sterowania mozna skonfigurowac potgczenie bezprzewodowe drukarki i zarzadzac¢ nim
oraz wykonywac szereg operacji zarzadzania siecig. Obejmuje to przegladanie i zmiane ustawien sieciowych,
przywracanie domyslnych ustawien sieciowych oraz wtgczanie i wytgczanie funkcji komunikacji
bezprzewodowe;j.

A OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektére ustawienia
(takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domyslna i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez
zaawansowanych uzytkownikéw.

Drukowanie ustawien sieci

Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji I:fﬂll (Komunikacja

bezprzewodowa), aby wyswietli¢ ekran stanu sieci. Dotknij opcji Drukuj info, aby wydrukowac strone
konfiguracji sieci.

Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji {c} (Ustawienia),
dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Raport konfiguracji sieci.

Zmiana ustawien IP

Domyslnym ustawieniem IP jest Automatyczny, ktore powoduje automatyczne ustawienie adresu IP. Jezeli
jestes uzytkownikiem zaawansowanym i chcesz uzy¢ innych ustawien (np. adres IP, maska podsieci lub brama
domyslna), mozesz zmienic je recznie.

¥ WSKAZOWKA: Przed recznym ustawieniem adresu IP zaleca sie podtgczenie drukarki do sieci przy uzyciu
trybu automatycznego. Umozliwi to routerowi skonfigurowanie innych wymaganych ustawien drukarki, np.
maske podsieci, brame domyslng czy adres serwera DNS.

A OSTROZNIE: Uwazaj podczas recznego ustawiania adresu IP. Jeéli wprowadzisz nieprawidtowy adres IP
w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie bedg mogty potaczyc¢ sie z drukarka.

1.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji %} (Komunikacja bezprzewodowa), a
nastepnie dotknij opcji {c}:} (Ustawienia).

Dotknij opcji Ustawienia zaawansowane.
Dotknij opcji Ustawienia IP.

Zostanie wyswietlony komunikat z ostrzezeniem, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z
sieci.

Dotknij opcji 0K, aby kontynuowac.

Opcja Automatycznie jest domyslnie wybrana. Aby recznie zmieni¢ ustawienia, dotknij opcji Reczne, a
nastepnie wprowadz odpowiednie informacje dotyczace nastepujacych ustawien:

e AdreslIP

o  Maska podsieci
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e Bramadomyslna
e  Adres DNS

6. Wprowadz zmiany, a nastepnie dotknij opcji Zastosu;j.
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Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozesz drukowac¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potaczenia z
istniejgcq siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnijsie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

—  Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawiaz potgczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe, gdy
oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potaczenia.

—  Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz
strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

° Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtaczona.

e Ztego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerdw i
urzadzen przenosnych jednoczes$nie.

e  Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywa¢, gdy drukarka jest potagczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomoca potgczenia bezprzewodowego.

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenos$ne ani drukarka nie moze sie taczy¢ z
Internetem.

Wtaczanie funkcji Wi-Fi Direct
1. Na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji tizs (Wi-Fi Direct).
2. Dotknij opcji §¢ (Ustawienia ).

3. Jeslina wyswietlaczu wida¢, ze dla funkcji Wi-Fi Direct wybrano ustawienie Wyt. , dotknij przetacznik
obok opcji Wi-Fi Direct, aby jg wtgczy¢.

¥ WSKAZOWKA: Funkcje Wi-Fi Direct mozna takze wtgczy¢ z poziomu serwera EWS. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW, patrz rozdziat Wbudowany serwer

internetowy .

Zmiana metody potaczenia

1. Naekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji tizs (Wi-Fi Direct).
2.  Dotknij opcji {.E;.;} ( Ustawienia).

3.  Dotknij opcji Metoda potaczenia, a nastepnie wybierz opcje Automatyczne lub Reczne.
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e Jesli podczas konfigurowania na drukarce funkcji Wi-Fi Direct wybrano opcje Automatyczne,
urzadzenie przenosne automatycznie taczy sie z drukarka.

e  Jesli podczas konfigurowania na drukarce funkcji Wi-Fi Direct wybrano opcje Reczne, potaczenie
nalezy potwierdzi¢ na wyswietlaczu drukarki bgdz wprowadzi¢ kod PIN drukarki na urzadzeniu
przenosnym. Kod PIN jest podawany przez drukarke podczas nawigzywania potgczenia.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przeno$nym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service. Ten modut dodatkowy mozna pobra¢ z serwisu aplikacji Google Play.

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wiacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

W urzadzeniu przeno$nym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe funkcji Wi-Fi Direct, na przyktad DIRECT-**-HP OfficeJet
8010 (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce uzywana drukarke), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez drukarke i urzagdzenie przenosne.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

PLWW

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby uzyskac
wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

[%”r UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z

funkcji Wi-Fi Direct.

Podtacz urzadzenie przenosne do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wykrytych sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**-HP OfficeJet 8010 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct
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Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)
1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

[%f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi
Direct.

3. Podtacz komputer do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowe;j sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy wykrytych
sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**-HP OfficeJet 8010 (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce
drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potaczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zainstalowac¢ program oprogramowanie
drukarki przy uzyciu potaczenia Wi-Fi Direct.

a. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

b. Kliknij opcje Narzedzia.

¢.  Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowe
urzadzenie.

[’_5{ UWAGA: Jesli drukarka byta wczesniej zainstalowana przez USB, a teraz chcesz potaczy¢€ jg przez
Wi-Fi Direct, nie wybieraj opcji Konwertuj potaczenie drukarki z USB na bezprzewodowe.

d. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
e. Wybierz drukarke HP z listy wykrytych drukarek.
f.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5.  Wydrukuj dokument.

-{'}-—} Kliknij tutaj, aby przejs¢ do rozwigzywania problemoéw online dla funkcji Wi-Fi Direct lub uzyska¢ wiecej

pomocy dotyczacej konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct. W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢
dostepna we wszystkich jezykach.
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Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e  Przybornik (Windows)

e  Wbudowany serwer internetowy
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Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

Otwieranie Przybornika

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. Kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) .

3.  Kliknij opcje Konserwacja drukarki.
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Wbudowany serwer internetowy

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera WWW (EWS) do wyswietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzagdzania urzadzeniem przy uzyciu komputera.

[%f UWAGA: Do wyswietlenia lub zmiany niektérych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

ﬂ% UWAGA: Wbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzystac z niego bez potaczenia z Internetem.
Jednak niektdre jego funkcje nie bedg dostepne.

° Informacje o plikach cookie

° Otwieranie wbudowanego serwera internetowego

° Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg serwerowi EWS rozpoznac¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (np.
pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usungc zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikow cookie wytgczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkgiji:

e  Korzystanie z niektorych kreatoréw konfiguracji
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtéwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego
Mozesz uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW przez sie¢ lub funkcje Wi-Fi Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez sie¢

1. Sprawdz adres IP lub nazwe hosta drukarki, dotykajac opcji {4} (Komunikacja bezprzewodowa) lub
drukujac strone konfiguracji sieci.

[%”f’ UWAGA: Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiadac adres IP.

2. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres: http://
123.123.123.123.
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Otwieranie wbudowanego serwera WWW za posrednictwem funkcji Wi-Fi Direct

1. Naekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji tiz (Wi-Fi Direct).
2. Dotknij opcji §¢ (Ustawienia ).

3. Jeslina wyswietlaczu widac¢, ze dla funkcji Wi-Fi Direct wybrano ustawienie Wyt. , dotknij przetacznika
obok opcji Wi-Fi Direct, aby jg wtgczy¢.

4. W komputerze bezprzewodowym wtacz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wi-Fi
Direct i podtacz sie do niej, na przyktad: DIRECT-**-HP OfficeJet 8010 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace drukarke).

Po wys$wietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.
5. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://

192.168.223.1.

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe
e  Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub kabel skrosowany.
e  Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtaczony do drukarki.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer

e  Uzywany komputer musi by¢ potgczony z tg sama siecig co drukarka.

Sprawdz przegladarke internetowa
e  Upewnijsie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe.

e  Jesliprzegladarka korzysta z ustawien proxy do tgczenia z Internetem, sprébuj wytgczyc¢ te ustawienia.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

e  Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wtgczone w przegladarce. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Sprawdzanie adresu IP drukarki
e  Upewnijsie, ze adres IP drukarki jest poprawny.

Aby sprawdzic¢ adres IP drukarki, na ekranie poczatkowym na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij
opcji {4 (Komunikacja bezprzewodowa).

Aby uzyskac adres IP drukarki z wydrukowanej strony konfiguracji sieci, na ekranie poczagtkowym na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji {g} ( Ustawienia ), dotknij opcji Narzedzia, a
nastepnie dotknij opcji Raport konfiguragji sieci.

e  Upewnijsie, ze adres IP drukarki jest poprawny. Format adresu IP drukarki powinien by¢ podobny do

adresu IP routera. Przyktadowo adresem IP routera moze by¢ 192.168.0.1 lub 10.0.0.1, a adresem IP
drukarki 192.168.0.5 lub 10.0.0.5.
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Jesli adres IP drukarki ma format podobny do 169.254.XXX.XXX lub 0.0.0.0, jest ona podtaczona do
sieci.

9 WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online pod
adresem www.support.hp.com . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.
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8 Rozwigz problem

W tej czeSci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych problemdw. Jesli drukarka nie dziata
prawidtowo, a te sugestie nie pomogty rozwigzac problemu, sprébuj skorzystac z jednej z ponizszych ustug
pomocy technicznej przedstawionych w sekcji Pomoc techniczna firmy HP.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Uzyskiwanie pomocy HP w Internecie przy rozwigzywaniu problemoéw

° Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

° Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart

° Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku

° Omowienie raportdw drukarki

° Rozwigzywanie problemoéw z ustugami WWW

° Konserwacja drukarki

° Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych

° Pomoc techniczna firmy HP
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Uzyskiwanie pomocy HP w Internecie przy rozwigzywaniu
problemoéw

PLWW

Narzedzie HP do rozwigzywania probleméw w trybie online umozliwia rozwigzanie probleméw z drukarka. Na

podstawie ponizszej tabeli zidentyfikuj problem z drukarka, a nastepnie kliknij odpowiednie tacze.

jezykach.

[% UWAGA: Narzedzia HP do rozwigzywania probleméw w trybie online moga nie by¢ dostepne we wszystkich

Narzedzie do rozwigzywania probleméw
w trybie online

Uzyj narzedzia, aby pozna¢ sposoby wykonywania nastepujacych czynnosci:

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych
Z zacieciem papieru

Usuwanie zacietego papieru z drukarki oraz rozwigzywanie probleméw zwigzanych
z papierem lub jego podawaniem.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych
z zablokowaniem karetki drukujgcej

Usuwanie obiektéw blokujacych karetke drukujaca.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych
z niewykonywaniem zadan drukowania

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z brakiem odpowiedzi drukarki,
niedrukowaniem stron lub btedami ,,Drukowanie niemozliwe”.

Rozwigzywanie problemow z jakoscia druku

Poprawa jakosci wydrukow.

Rozwigzywanie problemoéw z kopiowaniem i

skanowaniem

Ustalanie przyczyn niedziatania funkcji kopiowania lub skanowania albo poprawa
jakosci kopii i skanow.

Rozwigzywanie problemoéw z potgczeniem
z siecig bezprzewodowg

Rozwigzywanie problemdw z siecig bezprzewodowa, w tym probleméw
wystepujacych podczas konfigurowania potaczenia bezprzewodowego po raz
pierwszy, a takze naprawianie potaczenia, ktdre przestato dziatac.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych
z zaporg lub oprogramowaniem
antywirusowym

Sprawdzanie, czy zapora lub oprogramowanie antywirusowe uniemozliwia potaczenie

sie komputera z drukarka, oraz rozwigzywanie tego problemu.

Znajdowanie ustawien sieciowych dla
potaczenia bezprzewodowego

Znajdowanie nazwy (SSID) i hasta sieci bezprzewodowej.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych
z technologig Wi-Fi Direct

Rozwigzywanie problemdéw z technologia Wi-Fi Direct lub konfigurowanie potaczenia

Wi-Fi Direct.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig
bezprzewodowa

Rozwigzywanie problemdéw z potaczeniem urzadzenia przenosnego z drukarka.

HP Print and Scan Doctor

(tylko do systemoéw operacyjnych Windows)

Automatyczne diagnozowanie i rozwigzywanie probleméw z drukarka.

Wirtualny agent HP

Chat z wirtualnym agentem HP w ramach rozwigzywania probleméw

Uzyskiwanie pomocy HP w Internecie przy rozwigzywaniu problemow
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Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

Aby dowiedziec sie wiecej o drukarce, mozna uzy¢ tematéw pomocy drukarki. Niektére z nich zawierajg
animacje przeprowadzajgce uzytkownika przez procedury, np. tadowanie papieru.

Dotknij przycisku '# na panelu sterowania drukarki, aby wyswietli¢ menu pomocy na ekranie poczatkowym
lub pomoc kontekstowg na innym ekranie.

90 Rozdziat8 Rozwiaz problem PLWW



Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart

Aplikacja HP Smart wyswietla ostrzezenia o problemach z drukarka (zaciecia i inne problemy), daje dostep do
systemu pomocy i umozliwia kontakt z dziatem pomocy technicznej. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na
temat aplikacji, patrz Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania problemdw.

1.  Otworz aplikacje HP Smart na urzadzeniu.

2. Na ekranie gtéwnym aplikacji HP Smart wybierz swojg drukarke.

% WSKAZOWKA: Jeéli drukarka jest juz skonfigurowana, mozna jg wybra¢ na ekranie gtéwnym aplikacji
HP Smart, przesuwajac palcem w lewo lub w prawo i wybierajac.

Aby uzy¢ innej drukarki, kliknij lub dotknijikony <4 (Plus) na ekranie gtdwnym, a nastepnie wybierz inng
drukarke lub dodaj nowa.

3.  Aby wyswietli¢ stan drukarki, kliknij drukarke lub dotknij jej.
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Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

° Problem zwigzany z drukowaniem

° Problemy z kopiowaniem i skanowaniem

° Problemy z siecig i potaczeniem

° Problemy sprzetowe drukarki

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru
Co chcesz zrobi¢?

° Usuwanie zaciecia papieru

° Usuwanie zaciecia karetki

° Sposoby unikania zacie¢ papieru

° Rozwigzywanie problemdw z pobieraniem papieru

Usuwanie zaciecia papieru

Zaciecia papieru moga wystapi¢ w kilku miejscach wewnatrz drukarki.

A OSTROZNIE: Zaciecia papieru nalezy usuwac jak najszybciej, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu gtowicy
drukujacej.

Usuwanie zaciecia papieru z podajnika wejsciowego

1. Nacisnij i przytrzymaj dwa przyciski z obu stron zasobnika wyjsciowego, aby go wysunac z drukarki.
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2.  Wyjmij podajnik wejsciowy, pociggajac go od drukarki do siebie.

o)

3. Sprawdz obszar podajnika wejsciowego pod drukarka. Wyjmij zaciety papier.

4

4. Wsun podajnik wejsciowy do drukarki az do zatrzasniecia.

o)

5.  Wsun zasobnik wyjsciowy z powrotem do drukarki.
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Usuwanie zaciecia papieru przez strefe drukowania

1. Otworz przednie drzwiczki.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z atramentem.

3. Jeslikaretka nie jest zablokowana, przesun jg maksymalnie w lewo i usun zaciety papier.

4. W razie potrzeby przesun karetke maksymalnie w prawo i usun zaciete lub podarte kawatki papieru.
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5.  Podnies$ uchwyt pokrywy Sciezki papieru i zdejmij pokrywe.

6. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety papier, chwy¢ go oburacz i pociggnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jeéli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych zacie¢
papieru.

7. Zatoz pokrywe Sciezki papieru, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.
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8. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikdw.

9.  Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciecia papieru z podajnika dokumentéw

1.  Podnies pokrywe podajnika dokumentow.
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2.

3.

4.

Wyciagnij zaciety papier spomiedzy rolek.

RN

Unies$ pokrywe podajnika dokumentow od srodka.

R

Wyciagnij zaciety papier spod rolek.

Uzyskiwanie pomocy w niniejszym przewodniku
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5.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

I

6. Zamknij pokrywe podajnika dokumentoéw, tak aby zatrzasneta sie na miejscu.

7. Podnies$ zasobnik podajnika dokumentow.

‘
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Usun zaciety papier spod podajnika.

Opus¢ zasobnik podajnika dokumentow.

I

Usuwanie zaciecia karetki

Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowac karetke.

[%”r UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze
zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

Sposoby unikania zacie¢ papieru

PLWW

Aby unikng¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujgcych wskazéwek.

Nie wktadaj zbyt wiele papieru do podajnika drukarki. Wiecej informacji na temat podajnika znajdziesz
w tym miejscu Dane techniczne .

Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
Upewnij sie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.

Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku, aby
zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wtozone do podajnikdw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz czes¢ tadowanie papieru.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg
zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj roznych rodzajoéw i rozmiaréw papieru jednoczesnie w podajniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w podajniku musza by¢ sa tego samego formatu i rodzaju.
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e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.
e  Jesli drukujesz dwustronnie, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na cienkim papierze.
e  Uzywaj rodzajow papieru zalecanych dla drukarki.

e  Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w zasobniku. Nie
nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

e  Zalecamy catkowite wyjmowanie podajnika wejsciowego z drukarki w celu sprawdzenia, czy papier nie
jest zaciety z tytu podajnika. Konieczne moze by¢ sprawdzenie miejsca w drukarce, w ktérym znajdowat
sie podajnik, i siegniecie do szczeliny w celu wyjecia mogacego sie tam znajdowac papieru.

Rozwigzywanie probleméw z pobieraniem papieru
Czego dotyczy problem?
e  Papier nie jest pobierany z podajnika

—  Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru. Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

—  Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajgcych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice przylegajg do
pliku papieru, ale go nie sciskaja.

—  Upewnij sie, ze stos papieru jest wyréwnany do odpowiednich linii rozmiaru papieru na spodzie
podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu na boku podajnika lub prowadnicy
szerokosci papieru podajnika wejsciowego

—  Upewnij sie, ze papier w podajniku nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajgc go w przeciwng
strone.

e  Strony sa przekrzywione

—  Upewnij sie, Zze papier zatadowany do podajnika jest wyréwnany z prowadnicami szerokosci
papieru. W razie potrzeby wyciagnij podajnik z drukarki i zataduj papier prawidtowo, sprawdzajac,
czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

—  taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
e Pobierane jest kilka stron

—  Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru s ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajacych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice szerokosci
papieru przylegaja do pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

—  Upewnij sie, ze stos papieru jest wyréwnany do odpowiednich linii rozmiaru papieru na spodzie
podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu na boku podajnika lub prowadnicy
szerokosci papieru podajnika wejsciowego

—  Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

— W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.

Problem zwigzany z drukowaniem

Co chcesz zrobic?
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° Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

° Naprawianie problemow z jakoscig wydruku

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (Windows)

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna drukowaé, wykonaj
ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach i rozwiaz je, stosujac sie do
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

2. Jeslidrukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB, odtacz i ponownie podtacz kabel.
Jesli komputer jest potgczony z drukarka za pomoca potgczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

b.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie sg zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowaé ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domysina.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domyslng

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
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Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikaciji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$Swietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

b. Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprobujponownie uzy¢ drukarki.

5.  Uruchom ponownie bufor wydruku, aby drukarka mogta reagowac na zadania drukowania zablokowane
w kolejce drukowania.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 10

W menu Start systemu Windows wybierz opcje Narzedzia administracyjne systemu
Windows z listy aplikacji, a nastepnie wybierz opcje Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
Na karcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows 8.1 i Windows 8

vi.

Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkcji, a nastepnie kliknij
ikone Ustawienia.

Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)
System i zabezpieczenia.

Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij
opcje Wtasciwosci.

Na karcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.
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System Windows 7

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iv. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.
v. Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.
b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sproébujponownie uzy¢ drukarki.
6. Ponownie uruchom komputer.

7. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki wydruku
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wys$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzic.

d. Jesliw kolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewni¢ sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.

Sprawdzanie gniazda zasilania i ponowne uruchomienie drukarki

1. Sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest doktadnie podtaczony do drukarki.
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1 Gniazdo zasilania drukarki

2 Podtaczenie do gniazdka

2. Spojrz na przycisk Zasilanie umieszczony na drukarce. Jesli kontrolka nie Swieci, drukarka jest
wytgczona. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wigczy¢ drukarke.

B UwAGA:  Jesli drukarki nie ma zasilania, podtacz ja do innego gniazdka.

3. Pozostawiajgc drukarke wtgczong, odtacz przewdd zasilajacy z gniazda z tytu drukarki.
4. Odtacz przewod zasilajacy od gniazda elektrycznego.

5. 0Odczekaj co najmniej 15 sekund.

6. Ponownie podtacz przewod zasilania do gniazdka sciennego.

7. Podtacz przewod zasilajgcy do gniazda znajdujgcego sie w tylnej czesci drukarki.

8. Jezeli drukarka nie wtgczy sie sama, wtacz ja, naciskajac przycisk Zasilanie.

9. Sprobuj uzyé drukarki jeszcze raz.

Naprawianie probleméw z jakoscia wydruku

[%r UWAGA: Aby unikng¢ problemow z jakoscig wydruku, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu przycisku
Zasilanie i poczekaj, az wskaznik przycisku Zasilanie przestanie Swieci¢, zanim wyciggniesz wtyczke lub
wytgczysz rozgateziacz elektryczny. Umozliwi to drukarce przesuniecie pojemnikow z tuszem do pozycji
zamknietej, w ktdrej sa chronione przed wyschnieciem.

[%’/r UWAGA: Jesli masz zainstalowang aplikacje HP Smart, mozesz tez poprawi¢ jako$¢ druku na danym
papierze za pomoca tej aplikacji. Wiecej informacji: Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania
i rozwigzywania problemow.

Poprawianie jakosci druku za pomoca wyswietlacza drukarki

1. Wyczysc¢ gtowice drukujaca z poziomu oprogramowania drukarki.
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Czyszczenie gtowic drukujacych za pomoca wyswietlacza drukarki

a. Do zasobnika wejsciowego zataduj arkusz zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.
b. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {c} (Ustawienia).

¢.  Dotknij opcji Narzedzia i Wyczys¢ gtowice drukujaca, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

2. Upewnijsie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.
3. Upewnij sie, ze zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i jakosci druku.

4. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach. Wiecej
informacji znajdziesz w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach. Jesli w pojemnikach jest mato
tuszu, wez pod uwage mozliwosc¢ ich wymiany.

5.  Wyrdwnaj gtowice drukujace.

Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej za pomoca wyswietlacza drukarki

a. Do zasobnika wejsciowego zataduj arkusz zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.
b.  Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji 5% ( Ustawienia ).

¢.  Dotknij opcji Narzedzia i Wyréwnaj gtowice drukujacq, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6.  Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony testowej z wyswietlacza drukarki

a. Do zasobnika wejsciowego zataduj arkusz zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.
b. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {% (Ustawienia).

¢.  Dotknij opcji Narzedzia , a nastepnie dotknij opcji Raport o jakosci wydr.

7. Sprawdz niebieskie, purpurowe, z6tte i czarne pola na stronie diagnostycznej. Jezeli widoczne s3
rozmazania wewnatrz tych pol lub ich czes¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy od razu wyczyscic¢
gtowice drukujaca.

8. Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy
HP. Odwiedz strone www.support.hp.com . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemow z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz
swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Poprawianie jakosci wydruku (Windows)
1.  Wyczysé gtowice drukujgca z poziomu oprogramowania drukarki
Czyszczenie gtowicy drukujacej przy uzyciu oprogramowania oprogramowanie drukarki

a. Do zasobnika wejsciowego zataduj arkusz zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.

b. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji: Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows).
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¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie kliknij opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac¢ dostep do okna dialogowego
Przybornik drukarki.

d. Kliknij opcje Wyczys¢ gtowice na karcie Ustugi urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

2. Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.

3. Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby upewnic sie, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru z listy
rozwijanej No$nik i odpowiednig jakos¢ druku z listy rozwijanej Ustawienia jakosci.

e  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie opcje Ustaw preferencje, aby uzyskac dostep do wtasciwosci drukowania.

4. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajaca ilos¢ w pojemnikach. Wiecej
informacji znajdziesz w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach. Jesli w pojemnikach jest mato
tuszu, wez pod uwage mozliwos¢ ich wymiany.

5. Wyrdéwnaj gtowice drukujace.

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej przy uzyciu programu oprogramowanie drukarki

[%f UWAGA: Wyrdwnanie gtowicy drukujgcej pozwala uzyska¢ wysoka jakos¢ wydruku. Nie jest konieczne
ponowne wyréwnywanie gtowicy po wymianie pojemnikow z tuszem.

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

b. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie kliknij opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac¢ dostep do okna dialogowego
Przybornik drukarki.

d. W Przyborniku drukarki kliknij opcje Wyréwnaj gtowice drukujace na karcie Ustugi urzadzenia.
Drukarka wydrukuje strone wyréwnania.

6.  Wydrukuj strone diagnostycznag, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony testowej z oprogramowanie drukarki
a. Do zasobnika wejsciowego zataduj arkusz zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.

b. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) ,
a nastepnie kliknij opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij opcje Drukowanie informacji diagnostycznych na karcie Raporty urzadzenia, aby
wydrukowac strone diagnostyczna.
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7. Sprawdz niebieskie, purpurowe, zo6tte i czarne pola na stronie diagnostycznej. Jezeli widoczne sa
rozmazania wewnatrz tych pol lub ich cze$¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy od razu wyczyscic¢
gtowice drukujaca.

8.  Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy
HP. Odwiedz strone www.support.hp.com . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz
swaj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Problemy z kopiowaniem i skanowaniem
Wybierz jedng z nastepujacych opcji rozwigzywania problemow.

e  Narzedzie HP do rozwigzywania problemdw w trybie online umozliwia rozwigzanie problemow
z kopiowaniem i skanowaniem. Patrz Uzyskiwanie pomocy HP w Internecie przy rozwigzywaniu

problemow.

e  Uzyj aplikacji HP Print and Scan Doctor (tylko w systemie Windows), aby automatycznie zdiagnozowac
i rozwigzac problemy.

[%”f UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Wskazowki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania.

Problemy z siecia i potaczeniem
Co chcesz zrobi¢?

° Naprawianie potgczenia bezprzewodowego

° Naprawianie potgczenia Wi-Fi Direct

Naprawianie potjczenia bezprzewodowego
Wybierz jedna z nastepujacych opcji rozwigzywania problemadw.

e  Przywroc ustawienia sieciowe i podtacz drukarke ponownie. Patrz Przywracanie oryginalnych ustawien
fabrycznych.

e  Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy
problemadw z potgczeniem sieciowym.

1. Naekranie poczatkowym dotknij przycisku {ii} (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij
ikony £2% (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Drukuj raporty, a nastepnie dotknij opcji Strona konfiguracji sieci lub Raport z testu
potaczenia bezprzewodowego.

Sprawdz gérna czes¢ raportu testu sieci bezprzewodowej, aby ustali¢, czy w trakcie testu nie
zostaty wykryte problemy.
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o  Zapoznaj sie z sekcjg WYNIKI DIAGNOSTYCZNE dotyczaca wszystkich wykonanych testow,
aby sprawdzi¢, czy drukarka przeszta je poprawnie.

o W sekcji BIEZACA KONFIGURACJA zlokalizuj nazwe sieci (SSID), z ktérg drukarka jest aktualnie
potaczona. Upewnij sie, Zze drukarka jest potgczona z tg sama siecig, z ktéra jest potagczony
komputer lub urzadzenie przenosne.

e Narzedzie HP do rozwigzywania problemoéw w trybie online umozliwia rozwigzanie problemoéw z
drukarka. Patrz Uzyskiwanie pomocy HP w Internecie przy rozwigzywaniu problemoéw.

Naprawianie potaczenia Wi-Fi Direct
1.  Sprawdz drukarke, aby upewnic sie, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona:
e Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji oz (Wi-Fi Direct).

2. Wtacz potaczenie Wi-Fi w komputerze obstugujgcym komunikacje bezprzewodowg lub urzadzeniu
przenosnym, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wi-Fi Direct swojej drukarki.

3. Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Problemy sprzetowe drukarki

Drukarka niespodziewanie wytjcza sie
e  Sprawdz zasilanie i potgczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajgcy drukarki jest dobrze podtgczony do dziatajgcego gniazdka.

Wyréwnanie gtowic drukujacych nie powiodto sie

e Jesli proces wyréownywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego
zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli w podajniku wejsciowym podczas operacji
wyréwnywania znajduje sie papier kolorowy, wyréwnywanie gtowicy drukujgcej nie powiedzie sie.

e Jesli proces wyréwnywania kilkakrotnie sie nie powiedzie, konieczne moze by¢ wyczyszczenie gtowicy
albo mogta nastapi¢ awaria czujnika. Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, zobacz Konserwacja gtowicy
drukujacej i pojemnikdw z tuszem.

e Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy
HP. Odwiedz strone www.support.hp.com . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarkga. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz
swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.
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Usuwanie awarii drukarki
Aby rozwigzac problemy z btedami drukarki, wykonaj nastepujgce kroki:
1. Nacisnij przycisk @ (Zasilanie), aby wytgczyc drukarke.
2. Odtacz przewod zasilajacy i podtacz go ponownie.
3. Naciénij przycisk {l} (Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.
Jesli problem nadal wystepuije, zapisz kod btedu podany w komunikacie i skontaktuj sie z pomoca techniczng

HP. Aby uzyskac informacje na temat sposobdw kontaktowania sie z pomoca techniczng firmy HP, zobacz
czes¢ Pomoc techniczna firmy HP.
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Omowienie raportow drukarki

Aby pomdc w rozwigzywanie problemoéw z drukarka, mozna wydrukowac nastepujgce raporty.

[%’ UWAGA: Jesli masz zainstalowana aplikacje HP Smart, mozesz tez wyswietli¢ raport drukarki w tej aplikaciji.

° Raport o stanie drukarki

° Strona konfiguracji sieci

° Raport o jakosci wydruku

° Raport z testu sieci bezprzewodowej

° Raport z testu dostepu do sieci

Drukowanie raportu drukarki

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij opciji {c}:} (Ustawienia).

2.  Dotknij opcji Raporty .

3. Zaznaczraport drukarki do wydrukowania.

Raport o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki i pojemnikéw z
tuszem. Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemoéw z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowac zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Strona konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna wydrukowac strone konfiguracji sieci w celu przejrzenia
ustawien sieci dla drukarki oraz listy sieci wykrytych przez drukarke. Na ostatniej stronie raportu znajduje sie
lista wszystkich wykrytych sieci bezprzewodowych wraz z sitg sygnatu oraz uzywanymi kanatami. Moze to
pomadc w wyborze kanatu dla sieci, ktory nie jest mocno obcigzony przez inne sieci (co spowoduje poprawe
wydajnosci sieci).

[%’/]’9 UWAGA: Aby mozna byto uzyskac liste wykrytych sieci bezprzewodowych w okolicy, konieczne jest
witaczenie radia bezprzewodowego drukarki. Jesli jest wytgczone, lista nie zostanie wysSwietlona.

Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania problemoéw z potgczeniami sieciowymi. W przypadku
koniecznosci skontaktowania sie z firmg HP wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Raport o jakosci wydruku
Problemy z jakoscig wydruku moga wynikac z wielu przyczyn — ustawien oprogramowania, stabej jakosci

pliku z obrazem czy z samego systemu drukowania. Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz
wydrukowac raport o jakosci wydruku, aby utatwi¢ okreslenie, czy system drukowania dziata prawidtowo.
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Raport z testu sieci bezprzewodowej

Podczas drukowania Raportu z testu potgczenia bezprzewodowego wykonywane sg testy majace na celu
sprawdzenie réznych parametréw potaczenia bezprzewodowegdo z drukarka. Raport przedstawia wyniki tych
testow. W przypadku wykrycia problemu jego opis wraz z informacjg dotyczacg mozliwego rozwigzania jest
umieszczany w raporcie. W dolnej czesci raportu znajduja sie niektdre najistotniejsze informacje dotyczace
potaczenia bezprzewodowego.

Raport z testu dostepu do sieci

PLWW

Wydrukuj raport z dostepu do sieci, aby zidentyfikowac problemy z tacznoscia z Internetem, ktdre moga miec
wptyw na ustugi WWW.

Omowienie raportdw drukarki
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Rozwigzywanie problemow z ustugami WWW

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug WWW, takich jak HP ePrint i aplikacje dla drukarek, sprawdz
nastepujace elementy:

e  Upewnijsie, ze drukarka jest podtaczona do Internetu za pomoca potaczenia bezprzewodowego.

[%”f UWAGA: Nie mozna korzystac z funkcji internetowych jesli drukarka jest podtaczona kablem USB.

e Upewnijsie, ze zainstalowano najnowsze aktualizacje drukarki.

e  Upewnij sie, ze ustugi WWW sg wtgczone w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja
ustug WWW.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

e Jeslidrukarka jest podtgczona za pomocg potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, ze sie¢
bezprzewodowa dziata prawidtowo. Wiecej informacji znajdziesz w Problemy z siecig i potgczeniem.

e  Jesli korzystasz z funkcji HP ePrint , sprawdz nastepujgce elementy:
—  Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest prawidtowy.

—  Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,,D0” wiadomosci e-mail. Jesliw
polu ,,Do” znajduja sie inne adresy, wysytane zataczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

—  Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty spetniajgce wymagania funkcji HP ePrint . Wiecej informacji
mozna znalez¢ na stronie HP Connected (ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/
regionach).

e  Jeslisie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz, czy wprowadzone
ustawienia sg prawidtowe:

—  Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowg (np. Internet Explorer, Firefox czy
Safari).

—  Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujaca zapore sieciowa.

Jesli zmieniono ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowa, musisz zaktualizowac te
ustawienia w panelu sterowania drukarki lub we wbudowanym serwerze WWW. Jesli ustawienia
nie zostang zaktualizowane, nie bedzie mozna korzysta¢ z ustug WWW.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja ustug WWWw.

{* WSKAZOWKA: Dodatkowa pomoc dotyczaca konfigurowania i uzywania ustug WWW mozna znalez¢ na
stronie HP Connected (ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach).
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Konserwacja drukarki

Co chcesz zrobi¢?

° Czyszczenie szyby skanera

° Czyszczenie obudowy

° Czyszczenie podajnika dokumentéw

° Konserwacja gtowicy drukujgcej i pojemnikéw z tuszem

Czyszczenie szyby skanera

Zakurzenie lub zabrudzenie szkta skanera, wyktadziny pokrywy skanera lub ramy skanera moze zmniejszy¢
wydajnosc pracy, pogorszy¢ jakos¢ zeskanowanych obrazéw oraz mie¢ negatywny wptyw na doktadnos$é
dziatania funkcji specjalnych, takich jak dopasowywanie kopii do okreslonego formatu papieru.

Czyszczenie szyby skanera

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy ja wytaczyé, naciskajac przycisk (lj
(przycisk Zasilanie) i wyja¢ przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

1. Unie$ pokrywe skanera.
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2. Oczysc szybe skanera i wewnetrzng czes¢ pokrywy za pomocg miekkiej, niestrzepigcej sie sciereczki
spryskanej tagodnym srodkiem do mycia powierzchni szklanych.

A OSTROZNIE: Do szyby skanera uzywaj wytacznie $rodkéw do czyszczenia szkta. Nie stosuj $rodkow
sciernych, acetonu, benzenu ani czterochlorku wegla (czterochlorometanu); substancje te moga
uszkodzi¢ szybe skanera. Unikaj stosowania alkoholu izopropylowego, poniewaz na szybie skanera
moga pozostac smugi.

OSTROZNIE: Nie rozpylaj érodka do mycia powierzchni szklanych bezpoérednio na szybe skanera. Zbyt
duzailo$¢ srodka moze przedostac sie pod szybe skanera i go uszkodzi¢.

3. Zamknij pokrywe skanera i wtgcz drukarke.

Czyszczenie obudowy

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy ja wytaczy¢, naciskajac przycisk
zasilania (l) i wyjac przewod zasilajgcy z gniazda elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajgcej pytu, by wytrzeé kurz, smugi i plamy z obudowy. Nie
pozwol na kontakt ptynow z zewnetrzng czescig drukarki, ani z panelem sterowania.

Czyszczenie podajnika dokumentow

Jezeli podajnik dokumentéw poda kilka stron lub nie podaje zwyktego papieru, mozna wyczyscic rolki oraz
podktadke separatora.

Aby oczyscic rolki lub podktadke separujaca

A OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do czyszczenia drukarki nalezy ja wytaczy¢, naciskajac przycisk ('_)
(przycisk Zasilanie) i wyja¢ przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

1.  Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentow.
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2. Podnies pokrywe podajnika dokumentow.

N

Zapewnia to tatwy dostep do rolek (1) i podktadki separatora (2).

©eQ

1 Rolki

2 Wktadka separatora

3. Nieznacznie zwilz niestrzepiaca sie Sciereczke woda destylowang, a nastepnie wycisnij nadmiar wody.

4. Wilgotna Sciereczka zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podktadki separatora.

BY UwAGA: Jedli zanieczyszczenia nie schodzg pod wptywem wody destylowanej, sprobuj zastosowac
alkohol izopropylowy.

5.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

Konserwacja gtowicy drukujacej i pojemnikow z tuszem
Jesli wystepuja problemy z drukowaniem, oznacza to, ze mdgt wystgpic problem z gtowica drukujaca.
Procedury opisane w nastepnej czesci nalezy przeprowadzic¢ tylko wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w
ramach rozwigzywania problemow z jakoscig druku.

Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowac tusz i ograniczac
zywotnos$¢ pojemnikow.
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e  Gtowice drukujaca nalezy wyczysci¢, jesli na wydruku wida¢ smugi, kolory sg nieprawidtowe lub brakuje
jakiegos koloru.

Czyszczenie odbywa sie w dwdch etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwéch minut, potrzebuje jednej
kartki papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jakos$¢ zadrukowanej
strony. Uruchom drugi etap tylko wtedy, gdy jako$¢ wydruku jest niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapdw czyszczenia gtowicy jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprébuj
wyrownac gtowice. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania nadal wystepujg problemy z jakoscig, nalezy
skontaktowac sie z pomoca techniczng HP. Wiecej informacji znajdziesz w Pomoc techniczna firmy HP.

e Jeslinastronie stanu drukarki na dowolnym z paskéw koloru widoczne sg smugi lub biate linie lub jesli
wystepujg problemy z jakoscig wydrukoéw, nalezy wyréwnacé gtowice drukujaca.

[%r UWAGA: Poniewaz czyszczenie gtowicy zuzywa tusz, nalezy wykonywac te czynnosc tylko w razie
koniecznosci. Proces czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tego procesu urzadzenie moze
pracowac dos¢ gtosno.

Zawsze wytgczaj drukarke za pomoca przycisku Zasilanie. Nieprawidtowe wytgczenie urzadzenia moze
spowodowac problemy z jakoScig wydruku.

Czyszczenie i wyréwnywanie gtowicy drukujacej

1.  Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {E:-L:}- (Ustawienia).

3.  Dotknij opcji Narzedzia i Wyczys¢ gtowice drukujaca lub Wyréwnaj gtowice drukujaca, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

299,

E UWAGA: Mozna to takze uczyni¢ z poziomu oprogramowania drukarki HP lub wbudowanego serwera
WWW (EWS). Aby uzyskac dostep do oprogramowania lub serwera EWS, zobacz Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) lub Otwieranie wbudowanego serwera internetowego .
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Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych

Jesli niektadre funkcje zostaty wytgczone lub zmieniono niektére ustawienia, mozna przywraci¢ oryginalne
ustawienia fabryczne drukarki lub ustawienia sieciowe.

Przywracanie oryginalnych, domysinych ustawien fabrycznych drukarki

1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji {g}- ( Ustawienia ).

2. Dotknij opcji Narzedzia i Restore Factory Defaults (Przywrdc¢ ustawienia fabryczne), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

Przywracanie oryginalnych ustawien sieciowych

1. Na ekranie poczatkowym dotknij przycisku I[ip} (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij ikony
{2k (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Restore Network Settings (Przywroc¢ ustawienia sieciowe), a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3.  Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane.

E?'”f} UWAGA: Po zresetowaniu ustawien sieciowych drukarki wczesniej skonfigurowane ustawienia sieci
bezprzewodowej (np. szybkos¢ potaczenia, adres IP) zostang usuniete. Adres IP zostanie ustawiony w tryb
automatycznego uzyskiwania.

¥ WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone internetowg pomocy technicznej firmy HP pod adresem
www.support.hp.com, aby uzyskac informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych
probleméw z drukarka.

(Windows) Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowac i automatycznie naprawic
problemy zwigzane z drukowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich jezykach.

Korzystanie z opcji ,,Zimnego resetu” w celu przywrdcenia ustawien

Zimny reset usuwa wszystkie skonfigurowane przez uzytkownika ustawienia, w tym zapisane hasta
administratora, konfiguracje sieciowe, przechowywane zadania, ustawienia dotyczace kraju/regionu i jezyka
oraz informacje o koncie ustug WWW.

Mozesz uzyc¢ tej funkcji, jesli sprzedajesz drukarke lub przekazujesz jg innej osobie i chcesz mie¢ pewnos¢, ze
wszystkie dane osobiste zostaty usuniete.

1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opciji {c}:} (Ustawienia).

2.  Dotknij kolejno opcji Narzedzia, Oczys¢ wktady, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktow i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie internetowej
pomocy technicznej drukarki pod adresem www.support.hp.com. Pomoc techniczna online firmy HP
udostepnia szerokg game opcji utatwiajgcych korzystanie z drukarki:

e  Rozwigzywanie probleméw: Rozwigzywanie popularnych problemoéw.

e  Oprogramowanie, sterowniki i oprogramowanie sprzetowe: Pobierz oprogramowanie, sterowniki i
oprogramowanie sprzetowe potrzebne do drukarki.

e  Filmy instruktazowe i Szkolenia wideo: Korzystanie z drukarki

e Informacje o produkcie, instrukcje uzytkownika, wazne powiadomienia i wiecej opcji pomocy
technicznej.

Kontakt z HP

Aby rozwigzac¢ problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowa Kontakt z pomoca techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujgcych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

'_'/J Czat z przedstawicielem pomocy technicznej HP lub wirtualnym przedstawicielem HP.
O
'@ Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informaciji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce)

e Numer produktu (znajdujacy sie w poblizu obszaru dostepu do pojemnikow)

HP Officelet XXXX series

il XX X XX X XXXxL

. www.hp.com/support

e Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

118 Rozdziat8 Rozwigz problem PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=24208738&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=24208738&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=24208738&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.register.hp.com

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Za dodatkowa optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe dla drukarki. Nalezy przejs¢ na strone
www.support.hp.com , wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z opcjami rozszerzonej gwarangji
dostepnymi dla posiadanej drukarki.
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9 Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
e  Dane techniczne

° Informacje o przepisach

° Program ochrony $rodowiska
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Dane techniczne

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.support.hp.com . Wybierz kraj/region zamieszkania.
Kliknij opcje Pomoc i rozwigzywanie problemdw. Wpisz nazwe znajdujaca sie z przodu drukarki, a nastepnie
kliknij przycisk Szukaj. Kliknij pozycje Informacje o produkcie, a nastepnie kliknij pozycje Specyfikacje
produktu.

Wymagania systemowe

e Informacje na temat wymaganego oprogramowania i wymagan systemowych lub przysztych wers;ji
systemdw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy technicznej HP pod adresem
www.support.hp.com.

Parametry Srodowiskowe
e  Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
e  Wilgotnos¢ podczas pracy: Wilgotnos¢ wzgledna od 15 do 80% (bez kondensacji)
e  Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)
e  Zalecana wilgotnos¢ wzgledna: od 20% do 80%, bez kondensaciji
Pojemnosc zasobnika wejsciowego
e  Zwykty papier 60-105 g/m? (16—28 funtow): Maks. 225
e  Koperty: Maks. 10
e  Karty katalogowe: Maks. 60
e  Papier fotograficzny: Maks. 60
Pojemnosc zasobnika wyjsciowego
e Zwykty papier 60-105 g/m? (16—28 funtow): Maks. 60 (drukowanie tekstu)
Pojemnos¢ podajnika dokumentow
e  Zwykty papier 60-90 g/m? (16—24 funtow): Maks. 35
Formaty i gramatury papieru
Liste obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki HP.
e  Zwykty papier: od 60 do 105 g/m? (od 16 do 28 funtow)
e  Koperty: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtdw)
e  Karty: od 163 do 200 g/m? (od 90 do 110 funtow)

e  Papier fotograficzny: Do 280 g/m? (75 funtow)

Specyfikacje drukowania
e  Szybkos$¢ drukowania zalezy od modelu drukarki i ztozonosci dokumentu

e  Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie
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e  Jezyk: PCL3 GUI
) Rozdzielczos$¢ druku:

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej drukarki pod
adresem www.support.hp.com.

e  Marginesy drukowania:

Ustawienia marginesow réznych nosnikow mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej drukarki pod
adresem www.support.hp.com.

Parametry kopiowania
e  (Cyfrowe przetwarzanie obrazéw
e  Szybkos¢ kopiowania zalezy od wybranej jakosci kopii.
Parametry skanowania
e  Rozdzielczos¢: Optyczna do 1200 x 1200 ppi
Wiecej informacji na temat rozdzielczosci skanowania znajduje sie w oprogramowaniu drukarki HP.
e  Kolor: 24-bitowa gtebia koloru, 8-bitowa skala szarosci (256 pozioméw szarosci)
e  Maksymalny rozmiar skanowania:
e  Szybaskanera:216 x297 mm (8,5 x 11,7 cali)

e  Podajnik dokumentdw: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

e  Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Informacje o przepisach

Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Prawny numer modelu

° Oswiadczenie FCC

° Informacje dla uzytkownikow w Korei

° Os$wiadczenie o0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

° Instrukcje dotyczgce przewodu zasilajgcego

° Informacje dotyczgce przewodu zasilajgcego dla uzytkownikdw w Japonii

° Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych

Prawny numer modelu

Ze wzgledu na obowiazek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Tego prawnego numeru modelu nie nalezy myli¢ z nazwg marketingowa ani numerami produktu.

Oswiadczenie FCC

PLWW

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and the receiver.
e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ NOTE: If the product has an Ethernet / LAN port with metallic casing then use of a shielded interface cable
is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.

Modifications (part 15.21)
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Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user’s
authority to operate the equipment.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii
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TEW,

VCCl-B

Instrukcje dotyczace przewodu zasilajacego

Nalezy upewnic sie, ze zrodto zasilania spetnia wymagania specyfikacji urzadzenia. Specyfikacje dotyczace
napiecia znajduja sie na etykiecie produktu. Produkt wymaga napiecia 100-240 V (prad zmienny) lub 200-
240V (prad zmienny) i czestotliwosci 50/60 Hz.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowac przewdd zasilajacy dotaczony do
urzadzenia.

Informacje dotyczqce przewodu zasilajgcego dla uzytkownikow w Japonii
I, FS 72 EBR = — 2BV T U,
MR S 7B = — N, oG IRk EE A,

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

C€

Produkty z oznaczeniem CE sg zgodne z odpowiednimi dyrektywami UE oraz z powigzanymi, ujednoliconymi
normami europejskimi. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujgcej stronie internetowe;j:

www.hp.eu/certificates (wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktory znajduje sie na etykiecie dotyczacej zgodnosci z normami).

W sprawach dotyczacych zgodnosci z przepisami mozna kontaktowac sie z firmg HP Deutschland GmbH, HQ-
TRE, 71025, Boeblingen, Niemcy.

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  To urzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e W przypadku produktéw pozwalajgcych na komunikacje radiowg w standardzie 802.11 b/g/n lub
Bluetooth:

—  Ten produkt dziata w pasmie czestotliwosci radiowych od 2400 MHz do 2483,5 MHz, a nadajnik ma
moc 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.

e W przypadku produktéw pozwalajgcych na komunikacje radiowg w standardzie 802.11 a/b/g/n:

—  Ten produkt dziata w pasmie czestotliwosci radiowych od 2400 MHz do 2483,5 MHz oraz od 5170
MHz do 5710 MHz, a nadajnik ma moc 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.

- PRZESTROGA: Pasmo sieci bezprzewodowej LAN IEEE 802.11x o czestotliwosci
g 5,15-5,35 GHz jest ograniczone tylko do uzytku wewnetrznego dla
wszystkich podanych krajow. Korzystanie z tej sieci WLAN na zewnatrz

AT | BE | BE|CH| OF budynkéw moze powodowac zaktdcenia z istniejgcymi ustugami radiowymi.

CZ DE DK |EE|E

ES F | FR | HR| HU

IE B |IT |U |

Ly | LV | MT | WL | BO

PL PT | RD| RS | SE

CREARCINT

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec
GS-Erkldrung (Deutschland)
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Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych

e [nformacje dla uzytkownikdw w Kanadzie (5 GHz)

e [nformacje dla uzytkownikéw na Tajwanie (5 GHz)

e [nformacje dla uzytkownikdw w Serbii (5 GHz)

e [nformacje dla uzytkownikow w Tajlandii (5 GHz)

° Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

° Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

° Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

° Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

° Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

Promieniowanie fal radiowych

/N CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie (5 GHz)

/I, CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

/I, ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation
en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation,
Science et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la
plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses
avec les systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une
utilisation principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations
radar peuvent provoquer des interférences avec cet appareil et 'endommager.

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie (5 GHz)
1E 5.25-5.35 BubfBH Ay R E2 BERE SE R E, PR AEH,
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Informacje dla uzytkownikéw w Serbii (5 GHz)

Upotreba ovog uredijaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Informacje dla uzytkownikéw w Tajlandii (5 GHz)

A a Aa o A Vg 9 v v 7 ¥ A a 4 a
insoIngauInuiiliszaumsunnaumiman fhaesaadesmumasgiuanuiasaderegunmveswysdnnms IHasedinganmnauiauznssunsnoms
Insaunaunanadsemamvua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario.

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.
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Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Informacje dla uzytkownikow w Japonii
T ORI BT AR A RE ] S TG HRRRE 2 2 T T AR A #E L L TV E T,
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Program ochrony srodowiska

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzgdzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba materiatow
zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i
niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty moga zostac¢ w tatwy sposaéb rozdzielone. taczniki i inne
powigzania mogag zosta¢ tatwo odnalezione, sg tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposdéb usunac przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych cze$ci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.
Dodatkowe informacje o programie ochrony $rodowiska firmy HP mozna znalez¢ w witrynie sieci Web pod
adresem:

www.hp.com/sustainableimpact

° Wskazowki ekologiczne

° Papier

° Tworzywa sztuczne

° Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

° Karty charakterystyki

° Substancje chemiczne

e  EPEAT

e Informacje dla uzytkownikdw produktdw oznaczonych etykietg SEPA (Chiny)

° Program recyklingu

° Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

° Utylizacja baterii na Tajwanie

° Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

° Dyrektywa UE dotyczaca baterii

° Uwaga dla uzytkownikéw w Brazylii

° Pobér mocy

° Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

° Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

° Usuwanie odpadow w Brazylii

° Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)

° Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Turcja)

° Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

° Deklaracja dotyczgca oznaczenia obecnosci substancji podlegajgcych ograniczeniom (Tajwan)
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Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejszac oddziatywanie na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych HP mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Eco Solutions.

www.hp.com/sustainableimpact

Papier

W opisanym produkcie mozna uzywac¢ papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rdwnoczesnym potaczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potaczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P15 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Karty charakterystyki

Karty charakterystyki, informacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw i Srodowiska s dostepne pod
adresem www.hp.com/go/ecodata lub na zadanie.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Informacje dla uzytkownikow produktow oznaczonych etykieta SEPA (Chiny)
H E PR RARIRIAE = & A P iR BA
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Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktéw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajgc niektdre ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/recycle

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majace na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/recycle

Utylizacja baterii na Tajwanie

B b [l

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Dyrektywa UE dotyczaca baterii

-

To urzadzenie zawiera baterie, ktéra jest wykorzystywana do zachowania integralnosci danych zegara czasu
rzeczywistego lub ustawien urzadzenia, a jej przewidywana zywotnos¢ jest dtuzsza niz przewidywana
eksploatacja urzadzenia. Naprawa lub wymiana tej baterii powinna by¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego serwisanta.
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Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Pobor mocy

Urzadzenia HP do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® s3 certyfikowane
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR
dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z norma ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktow elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacja odpaddw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

Usuwanie odpadéw w Brazylii

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientagdo sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
Nao descarte o produto eletronico em

lixo comum www.hp.com.br/reciclar

Tabela niebezpiecznych substancji/elementdw i ich zawartosci (Chiny)
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Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(Turcja)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1

weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule

2 of the Rule.
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Deklaracja dotyczaca oznaczenia obecnosci substancji podlegajacych
ograniczeniom (Tajwan)

B RAVE SR B IERENE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

PR E RGBT
B Restricted substances and its chemical symbols
Unit A x® ] NES% ZIRBFR ZE KR
(Pb) (Hg) (cd) (Cr*s) (PBB) (PBDE)

FIENS |4

— O O O O O
Print engine
S TR

O O O O O O
External casing and trays
EIRELHEER

— O O O O O
Power supply
B

O O O O O O
Cables
FIRIE AR

— O O O O O
Print printed circuit board
P E AR

— O O O O O
Control panel
BoKE

O O O O O O
Cartridge
A

— O O O O O
Scanner assembly

fii%B 1. SEH 01wt %” K “EH 0.01 wt%” FRIRIRMWE Z F oy & il i oy b s SR YEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. “O" MRIEFHERME 2\ 0 e E AR T e E SRR E,

Note 2: “O)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii% 3. “—" FRIEZEIR M E 2 PRI A,

Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

5 BT BB S ) e BT B AR B s T, S ATTE www.support.hp.com, BREGESEHER, KRE%IKR
i LR RHERT BT,

[

PLWW Program ochrony srodowiska 135


http://www.support.hp.com

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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